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Nyolc pontból álló eoyiőkönyybees^^^to^német te.ü- 
togio tók o megallopodasokat. q kiü|itéSj a »egyes
leteken október e =e!e", jk|- »égbemegy a népszavazás,
,e,ü eteken nevembe, JSh j három hónap
„ magyar es lengye^ ^
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. . tánvárftl fónyképfölvetel is kesmit.

é[d S ta m értekezleten péntekre virra- 
chena négyhatalmi létre. A meg-
dó éjszaka el^ve^yjelen,t'sek érkeztek:
tSyem°Jr ^Mussolini, Daladier és CharnberlamÄ S»
órS folytatták. Időközben P^a érkézét_ 

Krofta cseh Euk.gyimmszter Wka ^ ^

SterekíökS, ismertetve a prágai vezetők 

kor félbeszakította, órakor ért
látták. Ez a tanácskozás ejjei
véget és teljes megegy ze^e ve zo 

Rddig az időpontig eiKiszunin
-n cvótó iewzőkönyvek is. meg peaiöegyezésről ^zoíoj - 6, g négy jegyzőkönyv

egy' az alap®^ “ yAz okmányok aláírása a 
PL házban Hitler dolgozószobájában törten .

El»» lő}olvasták ^^^ffotdítáSn s dső-

S 586 SÄS SSMussolini és végül Detacher, az a

b» —t1--^

SÄ*
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"röméíTa tároló felek nevében köszönetét 
SÄ SiÄ a megegye«, toeUSvé le-

tólt«utó.„ « l«rg,«ló ftk,,,,‘,S°I’Í“ü
'sasSSS
s‘?Sss;sfria
2&Ä —vonaton azonnal v.sszautazott Romaba

SSitív »ki„ még « éjs«*. repülőgép 

pen utazott el Prágába.
Mussolini és végül Daladie, Az a,,. ^«*«„»1?

Mii mmm masukban a —V:
1 2. AZ __ n tPTU-

MSnvóvhW Jd™«*
met-olasz megegyez^ hivatalos közlést

.JkK kV ”■?>» 'SrSsról kiadott hivatalos
könyveket. A meggy pótnyilatkozat-
gfí? ÄÄ rsSa^mo. Kórdós 
bol all. A nyo:atkozatok else e a magyar rendezésé a.ÖnSíuartalma.za. A ha- 
és lengyel kérdés kormány-

srt KÄS 5űS?SU Ä.ilas«rt. A föjógyzőKönyv 

nnntiai a következők.
1, a szudéta-német vidékek kiürítése október

1-én kezdődik.

2 Az Egyesült Királyság, Franciaország és 

bármiféle berendezés szétrombolása nélkül és a

, . „ vl8eU a felelősséget azért, hogy *r,
-ri'

rTtlyőmó»'’-”.«'1 területek arakat"“-

kJ; r,r.—»- -rr.srr^."js* -i- 6*szánják meg. A fennmaradt temletet a »«■£
közi bizottság megallapitása alapjan

nsa'--"rrí
M„k Jliík m„. A birottság éU.ph,. meg .

= 4» is mely november végénél népszavazás napját is, mmy
r6VTA határok Wegestegállapitását nemzet-

r Ä 35í—süs -
kély eltérést ajánlani.

7. Optálási jogot biztosítanak az átengedő
területre való áttelepülésre és azokro, való kite 
terule.re var »üzletelt nómet-cseh hl-
lepülésre. Az optálás részleten
zottság állapítja meg.

8 a cseh kormány a megállapodás megkötő- 
sének napjától számított négy heti standon be­
lül a katonai és rendőri alakulatokból elboctótj 
mindazon szndéta-németeket, akik eztó.’’a‘ 
Ugyancsak elbocsátja a szudéta-nemet íoglyokat, 
akik politikai vétség miatt kerültek fogságba.

A megegyezéshez «1=8« pétnyUatkozat * 
„égyhatatom kormányfői kijelentik, hogy «meny- 
uyiben a csehszlovákiai lengyel és magyar ki­
sebbségek problémáját három hónapon belül az 
M*.!. kwmanyukkal rM m.»«l.P«üü* .1.«
„em rendezik, ez a négyhatalom kormányfői to- 
vábbi összejövetelének tárgya lesz. A ma.on 
pótnyilatkozatban Németország és Olaszország 
kijelenti hogy mihelyt a csehszlovák,ai lengyel 
és magyar kisebbségi kérdés is rendezve van, Né­
metország és Olaszország is garancia! ad a meg­
maradó Csehszlovákia határai ^“tétében

A harmadik pótnyilatkozatban Anglia és 
Franciaország váUal külön felelősséget, hogy a 
megegyezésnek Csehszlovákia részéről való vég- 
rehajtását garantálja.

A negyedik pétnyUatkozat megállapítja, hagy 
az egyezményben megállapított bizottság a nemet 
külügyi hivatal államtitkárából, Anglia, Francia- 
ország és Olaszország berlini nagykövetéből és 
cseh kormány által kinevezendő tagból fog allm.

Részletek
Münchenből jelentik: Csütörtök délben 1 
A/Mnc/tenoot j Münchenben a

ura, 15 perei tanácskozás a műn-
SSsvSSÄ HHlór kancellár do.g«»-

“tÄ"** *«iS
óra tájban a Vezer-házba mentok. A bejáratna!

Hitler kancellár üdvözölte és dolgozószobájába 
vezette az államférfiakat. A tanácskozások 
azonnal megkezdődtek.

A megbeszéléseken részivé« . c“n® ® 
küHi"vminiszter és Ribbentrop nemet kulu3> 
miniszter is, továbbá, mint tolmács és jegyzo- 
könyvkészítő SchmUU német birodalmi tana-
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esős és Leger, a francia külügyi hivatal veze­
tője.

Az érdemleges tanácskozás délután 2 óra- 
xor Kezdődött meg.

Az épület egyik termében hideg biiffél 
rendeztek be s a négy államférfi és a kíséret 
tagjai itt kezdték meg a megbeszéléseket.

Hitler kancellár először Daladierrel beszél­
getett, Mussolini Göri-nggel, Chamberlain Rib- 
bentroppal folytatott eszmecserét. A csoportok 
később kicserélődtek, Hitler Mussolinivel, Da- 
ladier Chamberlainnel tárgyalt. Meglehetősen 
hosszú, fesztelen beszélgetések után átvonultak 
a szomszédos tárgyalóterembe.

Chamberlain és az angol küldöttség tag­
jai három óra után visszatértek szállásukra, a 
Regina Palace-szállódéba és itt megebédeltek. 
Ilitier Mussolinivel ebédelt. Daladier szállodá­
jának éttermében fogyasztotta el ebédjét és 
nem messze tőle, egy másik asztalnál Göring 
porosz miniszterelnök étkezett.

A tárgyalások délután fél 5 órakor újra 
megindultak.

Mialatt a miniszterelnökök Hitler kancel­
lárral tárgyaltak, az államférfiak kísérete a ve- 
zéri ház társalkodójában tartózkodott és ott 
tárgyalt. A vezért palota előtti teret teljesen le­
zárták és a házba csak a kancellár legközelebbi 
hozzátartozói és a külföldi vendégek léphettek 
be. A tárgyalások színhelyére nem engedték 
oda az újságírókat sem és értesüléseiket csak 
a küldöttségek szállodáiban kaphatták meg.

A délutáni tanácskozás este negyed 9 óra­
kor ért. véget.

Kegyes és kettős tanácskozások
A jelentések hangsúlyozzák, hogy a tanács­

kozások alatt egyszer sem voltak külön meg­
beszélések egyrészről Hitler és Mussolini, más­
részről Chamberlain és Daladier között, A meg­
beszélések mindvégig négyük között zajlottak 
le. Hitler kancellár ugyanis nyomban a tanács­
kozások elején kifejezte véleményét, hogy a 
cseh kérdés megoldását- a leggyorsabb iramban 
kell elvégezni. Hitler kifejtette, hogy nem kell 
újabb időpontig várni és a prágai kormány 
hajtsa végre ígéreteit, Chamberlain. Daladier 
és Mussolini egymásután ismertették kormá­
nyaik nézetét a szóban forgó bonyolult kérdé­
sekben.

A Havas, francia hírszolgálati iroda jelen­
tése szerint Hitler kancellár két ízben is tár­
gyait Mussolinivel. Az első beszélgetés még 

a Duce vonatán volt Kufstein és München kö­
zött és másfélórát tartott. A második beszélge­
tés Münchenben volt 11 óra tájban, amikor 
Hitler meglátogatta Mussolinit szállásán a Ká­
roly herceg palotában.

Daladier félegykor találkozott először a 
vezér-házban Hitler kancellárral és Göringgel.
A találkozás rendkívül szívélyes volt. Hitler ki­

fejezte azt a reményét, hogy a müncheni tör­
ténelmi találkozás után tarlós együttműködés 
létesül Franciaország és Németország között. 
A francia miniszterelnök ezután Chamberlain­
nel tárgyalt, végül Daladier és Mussolini üd­
vözölték egymást,

£ cseh >omumy újabb engedmények­
éi küldött üzenetet

A tanácskozások megkezdése előtt — mint 
a Reuter jelenti, — a berlini cseh követ meg­
jelent Chamberlain angol miniszterelnöknél és 
nyilatkozat formájában közölte a csehszlovák 
kormány újabb engedményeit, A követ hangoz­
tatta, hogy a cseh kormány súlyt, helyez arra, 
hogy újabb elhatározásait még a tárgyalások 
előtt ismertesse. A közlés szerint Csehszlovákia 
hajlandó átadná Németországnak mindazokat a

területeket, amelyeken a lakosságnak több, 
mint ötven százaléka német, azonban ragasz­
kodik olyan határok megállapításához, amelyek 
lehetővé teszik Csehszlovákia megmaradó te­
rületének életképességét és megvédhetését.

Tiltakozik minden olyan területrész elfog­
lalása ellen, ahol jelentős cseh tömegek is él­
nek. A lakosságcsere végrehajtására a decem­
ber 15-iki határidő megállapítását kéri. Cseh­
szlovákia hozzájárul, hogy az angol és francia 
csapatok tartsák fenn a rendet az átadás idő­
szakában. Csehszlovákia hajlandó a mozgósí­
tási intézkedéseket is visszavonni, nem hajlan­
dó azonban az erődöket kiüríteni és leszerelni, 
mindaddig, míg az új határokat pontosan meg 
nem vonják és a lakosság áttelepítését nem 
rendezik. A függő kérdések megoldására Cseh­
szlovákia nemzetközi döntőbíróságot javasolt- 
amelynek elnökéül RooseveLtet jelölte meg.

Immen es 
a niepeiyezés föl

Londonból jelentik: Londonban az esti és 
éjszakai órákban a legnagyobb izgalommal 
várták a Müncheniből érkező híreket. Éjfél felé 
az érkező hírek egyre nagyobb megkönnyebbü­
lést keltettek. Amikor pedig a megegyezés nyil­
vánvalóvá vált. a hangulat egyenesen mámo­
ros lett, Az utcákon összeverődött, izgatott tö­
meg Chamberlaint, mint békeszerzőt ünnepelte. 
Megérkezésére olyan fogadtatást készítenek elő. 
amilyenben csak Nelsonnak és WeMingtónnak 
volt része. Az utcán ismeretlen emberek kezet- 
fog-tak egymással, egymásba karoltak és úgy 
méltatták a történteket. Közben tüntetéseket 
rendeztek a miniszterelnöki palota előtt, úgy­
hogy Chamberlain felesége alig győzte fogadni 
a férjének szóló ovációt. Éltették a tüntetők a 
királyi párt és a békét is. A tömeg kedélyesen, 
biztatva a parkokban óvó fedezék eket- ásó mun­
kásokat, hogy hagyják már abba a munkát!

Párizsban is óriási örömöt keltett a meg­
egyezés híre. Számos egyesület rögtönzött fel­
vonulást rendezett a hajnali órákban és má­
morosán éltette a békét. Franciaországban a 
müncheni értekezlet legfőbb jelentőségét abban 
látják, hogy erőszakosság és egyoldalúság he­
lyett békés tárgyalásokkal intéződött el a kér­
dés. Hitler gesztusával elismerte, hogy a kér­
dés nem csupán német, hanem nemzetközi 
probléma.

Németországban is osztatlan örömet szer­
zett a megegyezés híre. Hangoztatják, hogy a 
megállapodás a német igényeket teljesen kielé­
gíti. Kiemelik, hogy Hitler birodalmi vezérnek 
és kancellárnak milyen nagy érdemei vannak 
a béke megőrzésében.

Müncheni körök úgy tudják, hogy a meg­

egyezés szövegét már eljuttatták a berlini cseh 
követhez, aki a megbeszélések alatt München­
ben tartózkodott,

fi párizsi megyar köves Bonnet 
külügyminiszternél

Párizsból jelentik: Bonnet francia külügy­
miniszter csütörtök délután kihallgatáson fo­
gadta a magyar követet.

fi lordok háza is m imádsághoz
folyamodott

Londonból jelentik: A lordok házának csü­
törtöki ülése mindössze hét. percig tartott. Lord 
Stanhope, közoktatásügyi miniszter az ülés 
megnyitása után javasolta, hogy napolják eJ 
hétfőre az ülést, majd ezeket mondotta:

— Bizonyára valamennyi főrend forró re­
ménységgel és hő imával ostromolja az Eget, 
hogy a most Münchenben folyó tanácskozás a 
Gondviselés akaratából megnyugtató eredményt 
érjen el és Chamberlain erőfeszítései sikerrel 
járjanak.

Két, rövid felszólalás hangzott még el, he­
lyeselve a közoktatásügyi miniszter szavait és 
indítványát, majd az ülést hétfőre ne el.
*♦<*•» * »♦»•»♦♦♦ «-»»»a

müncheni megegyezés hírét nagy örömmel
zeken és az újoncok teherautókon vonulta k fogadták a csehszlovákiai szudáta vidé 

tel az ujjongó nép soríala között

szerződéssel kapcsolatban
Ötvenszázalékos béremelést és a 
népjóléti intézmények kibővítését 

kérik
Temesvár. Saját tud. A Resica-művek igaz-' 

gatóaáganak A- munkásságának kollektivszeraő-, 
disc október 5-én jár le. A munkásság a tomes-* 
vari munkaügyi felügyelőségnek emlékiratot ter- 
jeszcett be, amelyben az uj kollektív-szerződéssel 
kapcsolatos kívánságait szegezte le.. \ munkásuk! 
kívánják, hogy tanoncok felvételénél a munkás! 
sag képviselői is jelen tegyenek. Ha a munka-) 
csoportok felváltása tíz percnél tovább tart teljed 
munkaórát terítsenek. Azok a római katolikus 

fvaUteu munkások, akinek husvétor és pünkösdi 
kor dolgozntok kell, hatvan százalékos bértöbblet 
tét kapjanak az ünnepen.

A Resieaművek által tervezett munkásfürdőid 
: szaporítását és egyéb egészségügyi berendezésed 
két mmé, előbb valósítsák meg, azonkívül emel-, 
lék a munkáslakások számát is. Családos mun] 
kások cs családfenntartók kétszáz kilowatt vil­
lanyáramot díjtalanul kapjanak. Az ünnepek al­
kalmával való nyereség részesed ések bői a munká­
sok is hányadot igényelnek.

Az általános drágaságra való utalással ni 
munkásuk ölvén százalékos béremelést kérnek I 
valamint, hogy a bér tekintetében a szolgálati! 
időt. figyelembe véve öt csoportot képezzenek 

. ,.Ha valakinél az uj beosztás következtében a» 
eddigtne; kisc-bh volna a bére. úgy eddigi béréi 
nem lehet csökkenteni. A munkások kérelmezz]véve’nwt »ti

tóriumnak. munkaügy, mimsz-j

*>&******-•*• ■ w-; P|
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Márton Áron
plébánossá vaté beiktatása

Kolozsvárról jelentik: Csütörtökön délelőtt 
awrtilt sor Márton kanonok, apostoli kormány­
só és főesperes ünnepélyes beiktatására a kolozs- 
ivári Szent Mihály egyházközség plébános; tiszt­
ségébe. Erdély katolikusainak legnagyobb és leg­
gazdagabb egyházközsége Hirse hier József el­
hunyta után már két és fél év óta állt Márton Áron 
yezetése alatt. A püspökség annak idején ideig­
lenes egyházi vezetővé vicárius economus-szá őt 
nevezte ki s ezalatt az egész egyházközség, a vi­
lági és egyházi társadalom teljes elismerését vívta 
ki kiváló szellemi képességeivel.

Délelőtt tíz órakor kezdődött meg az ünnep­
ség a belvárosi Szent Mihály templom ősi boltivei
alatt. . ,

A hívők zsúfolásig töltötték meg a templo­
mot, teljes számban megjelent az egyházköz­
ség választmánya s a régi kolozsvári iparos ce­
hek mintegy tíz zászló alatt ugyancsak népes 
küldöttséggel képviseltették magukat a szén - 
misén. Az egyházi előkelőségek részéről megje­
lent Zomora Dániel nagyprépost, apostoli pio- 
tonotárius, püspöki kiküldött, Szelyes Denes 
püspöki helytartó, Boga Alajos dr. kanonok Ba- 
lásy Imre dr. kanonok, .Taross Béla apátp ébános, 
az oltár egyik felénél. Szemben velük a helybeli 
szerzetesrendek tagjai és kiküldött tagjai fogia - 
[tak helyet. Sándor Vitális és Boros Fortunát 
rencrendi-, Biró Vencel dr., Ocskó Lajos dr. k 
gyesrendi-, Napholz Pál dr. és Dombi József dr. 
jézustársasági szerzetesek.

Zomora Dániel nagyprépost a mise elő 
(üdvözölte az új plébánost és atyai tanácsokkal 
látta el felelősségteljes tisztének betoltésenez. 
gr,után Nagy Jenő püspöki irodai igazgató f 
olvasta az elhunyt Vorbuchner püspök utolsó 
(ténykedéséről tanúskodó kinevezési leiratot, 
ma(d a nagyprépost kinevezett plébánosnak je- 

ette ki Márton Aront, átadva neki a plébáno- 
l jelvényeket Nagy Jenő ismertette a foesperesi 
kinevezésről szóló okiratot s utána Marton Áron 
a szószékről mondott beszédet amelyen meg 
iósitásra váró programját is vázolta.

Ezután az új plébános, aki az egyházmegy 
kinevezett apostoli kormányzója is, a püspöki 
jelvényekkel „pontificalis“ misét mondott 
J az egyházi és világi előkelőségek, valamint
« hívek nagyszámú serege ezután átvonult a M 
rianumban s az intézet dísztermében foiyt le az
S“?lÄ"ölt. Elnök

SÄÄS-“
arra kiküldött bizottság mar át is adta.

Szilágyi Márton jegyző felolvasta a ^meve

. jjt £ rsr1■ss
Mkeresték Márton Áront és meghívták a gyűlésre.
5 nehány perc múlva belépő é*-
ienzéssel fogadta a közönség, s Ovaiy L'cm 
/r üdvözlő szavait állva hallgatta végig. Az el-

sarsa äää
«zelőtt.

?sUatapasz™alatlan voltam. De Önök mellém

SrT SHs — :eXaRhéSS:

pem dékek élesífettek Somlyói Mária lábainál 
FzTa népem és az emberek iránti szeretetet s 
f * ’ , I cserébe a bizalomért. Jóságért, jó-
hitemet adom csere» tettel és bizalomért biza-
sággal, szeretetort szőrme vű munká.

M3! !»ivttí™ sV..u„„ «—
• “v“w w" • *»•

» ,=•” •» in«!,,«molk,1.an
lülönböző "egyházi és világi szervezetek küldött- 

eégMÍton8Áron'az üdvözlőbeszédek után min-

^"svsivr^x^ybáz

község történetébeh nevezetes nap végétért.

11. Plus pápa inaszózitii 
a «sirám rádióban

E étét oiónleMo f»> e világ üdvösségéért es hete ear

Rómából jelentik: XI. Plusz papa csütör­
tök este fél 8 órakor a vatikáni radio utján a 
következő békeszózatot intézte a világ népei-

he*'_ Miközben millió és millió ember aggoda- 
lomban és feszültségben él a közelinek látszó 
háború és a példátlanul álló öldöklés és pusztulás 
veszélye miatt, atyai szívünkben áterezzuk fiaink 
aggodalmát, felszólítjuk a püspököket, papokat, 
szerzeteseket és híveket, hogy velünk együtt 
bizalomteljesen és áhítatosan imádkozzanak a 
békének igazságosságban és szeretőiben való

XI. Pins pápa

és tartós megegyezések békés eszközébe vetett 
hitet és, hogy mindenkinek olyan B»n. 
és cselekvéseket sugalmazzon, amelyek 
mellett ismételten elhangzott szavaknak ffte- 
”,t„ lógják enr.ok . kékio.k
a ionnak, valamint az evangélium tamtasana 
biztos alapjaira való helyezésére. Kimondható- 
lan hálával vagyunk azok iránt, ® ° , L
világban imáikat a mi életünkért ajánlottak teL 
Ezt az életet ma teljes szívünkből fclajanll«
Urnák a világ üdvösségéért és békéjéért aztaz 
életet, amelyet az Ur - hála emez imádságok- 
„ak - megkímélt és megújított. Vegye el tehát 
az élet és "halál ura, ha úgy akarja, egy már 
amúgy is hosszú életnek felbecsülhetetlen aján­
dékát, vagy, ha úgy akarja, hosszabbítsa m g 
megszomorodott szivünk és fáradt munkásának 
boldog napjait. Annál is inkább bízunk ennek 
a felajánlásnak elfogadásában, mert eppen szent 
Vencelnek, szelidlelkü, de mégis hős vértanú­
nak emléknapján történik. Bízunk annál is In­
kább, mert a rózsafüzér imádságos ünnepe es ró­
zsafüzér hava következik, amikor az egesz kato­
likus világ még nagyobb áhítattal vehet rósz 
abban a fohászkodásban, mely annyi alkalommal 
megszerezte a Szűz A^ya jótékony közbe opeset 
e próbáltatásoktól gyötört embenseg sorsaor . i- 
zalomtól áthatva, mellyel ez a megemlékezes eV 
tölt, adjuk az egész nagy katolikus családra és 
az egész emberiségre atyai áldásunkat.

*♦f} *****

Királyi helytartók 
hatáskörének újabb bővítésé
A belügyminisztérium hatásköréből több intézkedési és

feíügyeieli jog szállt át a királyi helytartókra

Bucuresti. Saját tud. Azon jogokon es ha­
táskörökön kívül, amelyeket a közigazgatasi 
törvény a királyi helytartó szamara kijelöl, a 
következő hatáskörrel ruháztak fel okét:

A belügyminiszteri teendők közül. i. vég­
rehajtja a közigazgatásra vonatkozó ama tör­
vényeket és rendelkezéseket, amelyek a bel- 
ügyminiszter hatáskörébe tartoznak, k.veve 
azokat, amelyek törvény állal vannak a belügy­
miniszternek fenntartva, vagy amelyek érvé­
nyességéhez királyi dekrétum, vagy miniszter- 
tanácsi jegyzőkönyv szükséges.

9 Végrehajtja a választási törvényre, a 
mozgósításra és a rekvirálásra vonatkozó tor-
vényeket. . . .

3. Intézkedéseket foganatosít a miniszter
utasításának megfelelően. .

4 Végzi a belügyminiszteri teendőket a 
tartományi turisztikai hivatalainak, radio- 
leadóállomásai, mozgószinhazaiknak ügyéivé 
kapcsolatban. Ezek között ellenőrzést gyakorol 
Ellenőrzi a statisztikai hivatalokat es kinevez.
a statisztikai előadókat. . ,

5. Kinevezi, előlépteti, áthelyezi, megbán 
teti a tartomány hivatalnokait. A tisztviselői 
szabályzat és a különleges törvények ertelme-

b0" (5 Fegyelmi büntetéseket alkalmazhat a 
tartománynak a belügyminisztertől függő tiszt­
viselőire, egészen a prefektusi rangig. Áthelyez­
heti ezeket a tisztviselőket a tartomány terüle­
tén, egyik helységből a másikba, akar sz­
éfekből, akár az illető kérésére.

7. ő engedélyez szabadságokat a belügy­
minisztertől függő tisztviselőknek, a tartomány
területén. ., .

8. Személyi és anyagi kiadásokat hagy jova 
és utal ki meghatározott korlátokon belül.

9. Ünnepélyekre, bálokra O ad engedélyt
és Ő véleményezi a jótékonycélra történő gyűj­
téseket. . a ,

10. Hősi emlékművek emelésere O art en­
gedélyt. . , ,

11. Engedélyezi zárt körök létesítését,
vagyis olyan köröket, amelyeket csak tagok lá­
togatnak. . ,

12. Végzi a belügyminiszteri teendőket 
jogi személyekre vonatkozó törvénnyel kapcso­
latban, kivétel azon intézkedések, amelyek­
hez királyi dekrétum szükséges.

13. A belügyminiszter nevében gyámohto 
és ellenőrzési jogot gyakorol a jogi személyek, 
a közintézmények, közhasznú berendezések fö­
lött, a tartomány egész területén, amelyek a 
belügyminiszter ellenőrzése alá tartoznak, ki­
véve a belügyminisztériumhoz közvetlenül tar­
tozó intézményeket.

14. Elintézi azokat a módosításokat es be­
jegyzéseket az anyakönyvi okmányokban, ame­
lyeket a külügyminiszter kér.   „

15. Jogosítványokat bocsájt ki különböző 
foglalkozások és mesterségek gyakorlására, 
amely jogosítványokat eddig a prefektus bo- 
csájtotta ki, belügyminiszter megbízás alapjai;

Az utolsó három szakasz a köztiszí'. : 
feletti fegyelmező hatáskört részletezi.

\ k. >• k
X-
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A SEMLEGES UT
(S. M - jw*w» *s£S8ÍSi 

olvas.uk* Sj'Jn'k arra, hősi milyen 
számában s n német birodalomhoz.

4k S mgy szomszédjával és ebben brnrnyo- 
",,m döntő szerepe van annak, hogy kifele a 
legnagyobb gonddal őrködik teljes semleges­
be felett, befelé pedig csak azokat a közös 
ügyeket intézi ft fővárosi központtol. melyeket 
észszerűen és eredményesen nem lehet máske...

S Ugyanebben a kitűnő francia lapban ol­
vassuk.' hogy Belgiumnak új ^m egessége po­
litikáját hasonló körülmények döntöttek eL Ezt 
a kis országot két nemzetiség lakja: a irán­
cra beszédű watton és a germán fajú flamand.
4 semlegesség itt is az a feltétel, ami nélkül 
nehéz elképzelni az államalkotó két nemzetiség 
békés együttélését még akkor sem. ha semmi 
nyelvi, gazdasági vagy egyéb követelni való­
juk egymástól nincsen. Sokban hasonlít Bel­
giumhoz Finnország helyzete s általában a 
Skandináv államoké, melyek hasonlóképpen a 
semlegesség útját járják. Ezeknél nem a nem­
zetiségi helyzet dönti el a kérdést, hanem az, 
hogy többé-kevésbé egyformán függnek összes 
szomszédjaiktól, ártalmukra s kárukra lenne 
tehát, ha politikai téren az egyiknek kedvezné­
nek a másik rovására. Ez a kifelé mutatott el­
fogulatlanság pedig befelé azt jelenti, hogy 
mindegyik társadalmi réteg megkapja a kül­
kereskedelemben a maga gazdasági érdekeinek 
érvényesülését.

A semleges országok boldogan élnek és za- 
vartalanúl dolgoznak. A legnagyobb értékük­
nek tekintik azt a különleges helyzetet, amit 
semlegességük biztosít.

A helvét szövetség az egész világgal szem­
beszállt. amikor kiderült, hogy a népszövetségi 
alapokmány híres 16. szakasza, mely a szank­
ciókról beszól, ezt a semlegességet fenyegeti. 
Nem volt hajlandó ezt. a helyzetet feladni ak­

kor sem. amikor arról van szó, hogy a világ 
leghatalmasabb államainak társaságában _ ke 
lene más államok ellen fellépnie. Nem tánto­
rította el ettől a meggyőződéstől az a jelsz 
sem lioerv ez a közös fellépés a beke s ma-a 
sabb nemzetközi érdekekért történnek. Inkább 
felmondta volna a Nemzetek Szövetségének 
a szállást s lemondott, volna arról a sokfele 
előnyről, amivel ez népére jár, semhogy le­
mondjon a teljes és feltétlen semlegesség biz­
tos és bevált útjáról.

A svájci pé'dát követik a skandináv álla­
mok. A most elmúlt nyáron összegyűltek Kó­
pénk ágában s elvan értelmezési adtak a 16. 
szakasznak, hogy áss már aligha veszélyezte,i 
semlegességüket. Hogy egyenesen és nyíltan 
nem tagadták meg. az inkább tapintat és ud­
variasság volt. azokkal a nagv államokkal — 
elsősorban Angliával — szemben melyekre a 
Nemzetek Szövetségének fennállása, alapom- 
mányáoak elméleti érvényessége a tekintély­
nek, a politikai presztízsnek kérdése.

A semlegesség ma a kivételnek, a rend 
kívüli helyzetnek tetszik, pedisr a természetes 
az volna, hogy ez legyen az általános és ren­
des állapot.

TTa megvizsgáljuk azokat az á.lvamokat., 
mely ok már eljutottak a semlegesség eszményi 
állapotához, nem nehéz felfedezni azokat a fel­
tételeket, melyek nélkül azt nem lehet, elkép­
zelni. , ,

Az első. ami szembeszökik, az. hogy ezek 
az államok tisztázták viszonyukat a többi álla­
mokkal az egész kívülálló világgal: nincsen 
igényük vagy követelésük senkivel, szemben, 
de másfelől rajtuk sem követel senki semmit.

Ez nem volt mindig így. Svédország és 
Norvégia 1908-ig unióban éltek egymással. 
Amikor ezt a közösséget a kisebb norvég nép 
terhesnek s megalázónak találta, megtörtént az 
elválás símán. izgalom és harag nélkül. A két 
északi nép pedig ma újra a legnagyobb barát­
ságban él egymással és megtalálja a módját 
annak, hogy a közös érdekekért más, alkalma­
sabb módokon lépjen fel együttesen.

Svájcnak hasonlóképpen nincsen. követe­
lése a külvilággal szemben és a külvilág sem

követel semmit a helvét szövetségen, pedig art 
a három nagy nép a szomszédja, melyből ez a{ 
szövetség alakult, A szövetkezett svájci nepeki 
azonban belső életükben is tartják a semleges-! 
séget egymással szemben: nem avatkoznak! 
be egymás ügyeibe, a nagyobb nem él a hatal­
mával. a kisebbnek pedig ezért eszebe sem jut,, 
hogy külső segítségre gondoljon. ...

A semlegesség a megáltapodottság es ki-1 
egyen«ú 1 vozottság helyzete. Éppen ezért a» 
eszményi állapot az államok társadalmában.,
A nagy háború előtt Svájc volt a világ egyel­
jen semleges állama s mint ilyen kissé csodaJ 
bogárnak 'is számított. A világháború alatt ki­
alakult és megszilárdult az északi államom 
semlegessége: egyfelől Dánia, Svédorsaág ed 
Norvégia, másfelől Hollandia ma nem. állnak] 
szövetségben senkivel. A világháború .után( 
Belgium is az igazi semlegesség útjára lépett^ 
mert a háború alatt nagy árat fizetett, azért,! 
hogy a semlegességet csak forma szerint tar-] 
tóttá. A semlegesség útját keresik az orosz ka­
réjból kiszakadt kis északi államok: Finnor­
szág, Észtország és Lettország. Ezek nagyjában 
meg is felelnek a feltételeknek, mert nem tá­
masztanak. de nem is ébresztenek igényeket, 
Litvánia ezzel szemben erős függésben van 
Moszkvától, ezt azonban összetételének, . egy­
felől a memel-i, másfelől pedig a vitna-i kér­
désnek köszönheti.

De a semlegesség! esemény felé törekszik 
az a politikai tétel, melyet a lengyel doktríná­
nak neveznek, mert a lengyelek alkalmastáti 
először: ez a doktrína azt tanítja, hogy nemi 
szabad kizárólag egy csoporthoz csatlakozni,] 
hanem lehetőleg minden állammal politikán 
szerződéseket, kell kötni, mert a gyakorlat azt 
mutatja, hogy a különböző szerződések nem­
csak egymást tartják egyensúlyban, hanem azt 
az államot is, mely így bástyázza körül magát. 
Ez az állapot ha nem is semlegesség, de gya­
korlatban a különböző külső törekvések sem­
legesítését jelenti, ez pedig nagy lépés a cél fe­
lé! A lengyel doktrína iskolát csinált, számos 
állam követi, többek között Jugoszlávia is. Úgy 
látszik tehát, hogy beválik.

Az eszményi állapot az lesz Európában, 
ha valamennyi semlegesnek tarthatja és váll­
bát ja magát a többivel szemben. Abban a mér­
tékben, ahogyan lassan, nagy küzdelmek és 
izgalmak árán kiegyenlítődnek az _ ellentétes 
érdekek, úgy közeledik Európa ehhez az álla­
pothoz.

Ä csavargók
Irta : Ilosvav Ferenc

Tizenhat... tizenhét... tizennyolc ... — 
számlálta csaknem automatikusan. Aztán meg­
unta. Hátára fordult és a csillagokat bámulta. 
Mindig igv volt ez este, ha lefeküdt. Egy ideig 
számolgatta az elszáguldó fényestestü. ragyogó- 
szemű autókat, aztán jó sokáig megbámulta a 
csillagokat, egy ideig fűszálakat tépdesett és 
eközben elaludt. Szokása volt ez. Ha utcákéit, 
az első melegebb tavaszi napon és estére betért 
valami országút szélén álló fa alá.

Most már régen utón volt. Nem is tudta, két 
vagy három hónapja. Nagy utat megtett azóta. 
Honnan indult?... Nem tudta. Nem kalendá­
rium ő, hogy minden falu nevét a fejében tart­
sa. De azért bosszankodott. Már egy hete égett 
benne a bosszúság. Eddig minden nyáron volt 
valaki, akivel közösen viselte a vállalkozásokat.
Es most még mindig egyedül van. Dühösen meg­
vakarta a fejét és erőszakosan szaggatni kezdte 
a füvet. Aztán elaludt,

Arra ébredt fel, hogy élesen, konok egyfor­
masággal dudál egy autó. Mérgesen ugrott fel, 
hogy hozzávágjon egy követ, amikor látta, hogy 
a kocsi áll. Két lámpa-szeme segélykérőén bá­
mult a sötétségbe és láthatatlan gazdája őrjöng­
ve kiabáltatta a dudát. Álmosan odakocogott a 
kocsihoz.

— Mi baj? — dörmögte egykedvűen. Az au­
tóban egy idősebb kövér ember ült, szerinte biz­
tosan bankár lehetett, mert a felesége, aki fázó­
san ült mellette, nagyon fiatal volt és az ölében 
egy reszkető fekete kutya vinnyogott. Ahogy 
odalépett, meghallotta, hogy az asszony megkér­
dezi a „bankárt“, hogy van-e nála pisztoly. El 
se mosolyodott rajta. Megszokta. Az emberek az 
országúton mindjárt pisztoly után kapkodnak. 
Azt hiszik, hogy mindenki rablógyilkos.

— Na mi baj?. — érdeklődig újból, -J,

— Nern tudom — mondja a bankár —, va­
lami miatt megállt a kocsi, nem akar tovább­
menni.

— TJgy. Benzin van benne?
_ Hogyne, amikor elindultunk, huszonöt li­

tert töltöttek bele.
_ jó, _ dünnyög unottan. Már nem is kér­

dez többet. Dühös, hogy egyedül van. Itt van ni. 
Ha ketten lennének, most az egyik megcsinálná 
a kocsit, a másik letörölné, meg beszélgetne és 
máris le lehetne vágni egy húszast. így? ... — 
fáradtan kiköp. — Jó, ha egy tízest kap. Pedig 
ez bankár. Lámpát kér. Felemeli a gépháztetőt. 
Első pillantásra látja, hogy mi a hiba. ő autó­
szakos. Már évek óta erre a szakmára tért át 
Büszke, hogy kitanulta, ő is volt éppen úgy, 
mint a többi, turistaszakos, meg dolgozott ko­
fákkal, szóval végigcsinálta az összes úti foglal­
kozást, mig idáig jutott.

Nekiállt szerelni. A bankár áhitatos arccal 
bámulta, ő meg nagy feneket kerített az apró 
hibának. Ez is szakmai fogás. Megint elöntötte 
a méreg. Hej. mikor a Janival járt. akitől a 
mesterséget kitanulta, akinél inaskodott.

_ Hej, — sóhajtott nagyot. Amire a bankár
azt hihette, hogy azért van. mert nagyon nagy 
a hiba. Igaz, hogy ő is úgy sóhajtotta el a maga 
szomorúságát, mintha a gépért szakadna meg a 
szive Közben rendelkezett. — Rongyot. . csa- 
varhuzót... Nem azt... Ejnye-ejnye. És a ban­
kár kapkodott, izzadt és igen tiszteletteljesen en­
gedelmeskedett. Már vagy jó tiz perce munkál­
kodott az első percben kész lett hibán, mikor 
mögötte, mintha csak odarendelték volna, meg 
szólalt egy hang:

_ Letörüljem a kocsit?
\ bankár éppen vissza akarta utasítani, mi­

kor 6 a világ legtermészetesebb hangján elébe 
vágott: — Igen, természetesen. Nem látja milyen 
poros?! A méltóságos ur — csak igv mondta 
egyszerűen a mr’' rl::ur — a ' árokba ké 
szül.

És az ember rögtön törülgetni kezdte a po­
ros autót. Először óvatosan, finoman tapogatóz­
va feltette a kérdést, hogy: hová méltóztatnak 
utazni? Aztán szép lassan kiszedte belőlük, hogy 
nagyon sietnek, mert egy estélyre készülnek.

— Csak már siessen kérem — szólt a szere­
lőre. Az csak morgott, mig a másik mentegető­
zött az ő nevében, hogy biztos nagy a hiba. Az­
tán letörülte a méltóságos ur cipőjét, mert ugv-e, 
mit szólna az estélyen az a sok-sok előkelő ura­
ság. Biztosan sok gróf is lesz ott. — Öh bocsá­
nat, talán a kegyelmes ur is az? Hogy az én 
neveletlen szám, hogy eljárt. Ne tessék felvenni 
ezt tőlem. Én csak szegény kocsimosó vagyok. 
Jaj drága kis kutyus — nyúlt be a kocsiba a 
vinnyogó kutya felé. A kegyelmes asszony biz­
tosan megengedi, hogy a drága kis kutyus ki­
jöjjön egy kicsit, mig a motor megindul. A „ke­
gyelmes asszony“ kegyes hangulatban van. 
Megengdi. És a kutya sétál. Reszketeg vékony 
kis lábait finnyásan emelgeti a porban. Hogy 
hogy nem, a kocsimosó zsebéből egy darabka 
csokoládé kerül elő, amit a kutyus bágyatag rá- 
gicsálással elfogyaszt. — Aztán esetleg nem ár­
tana, ha a kegyelmes asszony is járna egyet. 
És mire visszaül a kocsiba, már kész is lesz 
minden bizonnyal, ahogy ő a szerelő urat ismeri.

Kész is lett. Az asszonyka visszaült a kocsi­
ba, de a kegyelmes ur nem tudott, mert akkor 
mar a szerelő ur a gyujtógombbal bíbelődött, 
egész addig, mig a bankár meg nem kérdezte, 
mivel tartozik.

Természetesen csak neki, mert hát annyira 
siet és látszik, hogy szives ember: húsz pengő. 
De ebbe benne van a kocsi lepucolása, na és a 
kutyára is vigyáztak.

A pénz nehezen érkezik meg. Körülménye­
sen tapogatózik, forog jobbra-balra, ki- és be­
gombolja a kabátját. Ismerik már ezt is. Fél tő­
lük, hogy esetleg elveszik a pénzét. Jóakaratulag 
mosolyognak, karbafonják a kezüket és beleáll- 
,nak a reflfektor. jáQxebe. Aztáft jer-

, v. r- vy
j

PiWPB' "



VII évf., 218. sz. — Szombat, 1935 október 1. Magyar Lapok 5

Ä királyi palotában 
folytatták a hadsereg- 
felszerelési értekezletet
Őfelsége elnökölt a megbeszéléseken

Bucuresti. Saját tud. Hivatalos jelentés 
közli, hogy szeptember 29-én délután öt órai 
kezdettel a cotroeeni királyi palotában minisz­
teri értekezlet volt II. Károly király elnöklete 
alatt. A miniszteri értekezleten a repülésügyre 
és a tengerészeire, vonatkozó kérdésekkel fog­
lalkoztak. Resztvettek az értekezleten a pénz­
ügyminiszter, a nemzetgazdasági miniszter, a 
légügyi és tengerészeti miniszter, a hadügymi­
niszter, a hadügyi alminisztcr és a vezérkari 
főnök.
» »S, <M-O-<>-**>»<$>

Dragomir Silviu 
kisebbségi főbiztos 
hsizíitért Géniből
Temesvár. Saját tud. Dro-gomir Silviu dr 

kisebbségi főbiztos, aki tudvalevőleg a román 
delegáció tagjaként a genfi népszövetségi nie­
sen vett részt, visszatért Romániába. A kisebb­
ségi főbiztos nejével együtt érkezett meg a 
FzimpIon-expresszvon attak A vonat bizonyom 
késéssel futott be Temesvárra, mivel a légvé­
delmi gyakorlatok folytán útközben meg kel­
lett állnia. Miután Dragomir Silviu dr hazaér­
kezése hivatalosan nem volt ismeretes, hivata­
los fogadtatás nem volt. A pályaudvaron azon­
ban megjelent Barom Coriolan dr főpolgár­
mester, akit barátság köt a főbiztoshoz, vala­
mint Ticrnn Emil dr alpolgármester es csalad­
ja akik rokonságban állnak Dragomir dr-rai.

A főbiztos a pályaudvaron kijelentette, 
hogy örvend annak, hogy újra idehaza van. 
ahol jóleső nyugalom és rend honol. A nem­
zetközi helyzetre vonatkozótag kijelentette Dra­
gomir Silviu. hogy úgy tapasztalja, bizonyos 
mértékben enged a feszültség.

A főbiztos a Szimplon-vonattal folytatta
útját Bucurestibe

"^1 3^

/

Aki reggel, de főképen 
este Kalodont fogkré­
met használ, az gondos­
kodik arról, hogy fogai 
nemcsak hófehérek, de 
fogkőm ént esek ts ma­
radjanak. Ezért csakis 
Kalodont fogkrémet 

kaszáljon 1

* i j

aogy
tubusban
-,5 k.apb°'°

II111
fogkö
ellen

........................................................................................................... .... ' ................

A kormány nemtsak törvéitye W hoiott 
de a közszellemet is megsaitaztatta

mészetesen a szerelő ur, 6 a főnök. Neki kell 
adni. A kocsimosó csak alkalmazott. Mélyen 
meghajolnak, rácsapják az ajtót es a kocsi el 
robo" A holdfény kényelmesen hintázik az 
utána kavargó poron. Egymás mellett állva hal 
gatnak. Aztán kitör belőlük a nevetés. A szellő 
űrből boldogan, megbékélte,, buggyan U míg a 
másik kajánul térdét csapkodva robog. Aztán 
szuszogva megszólal a szerelő: ,-hó,
' _ jani! Inkor jöttél. De bonnet a csudából

i=mertPl^rán^^ M;ntha magamat láttam vol­
na. Még az ingedet is úgy gyűrted fel. ahogy éri

8ZOkSn nem beszelnek többet. Minek? Meg­
lökték hoav hol itt, hol ott, de csak tatalkoz- 
n.k Néha két évig se látják egymást, de tud­
nak egymásról. Nincs sok kérdezni valójuk ami

fa
™lá Yeheverednek Jani kivesz a zsebéből meg 
elv darab csokoládét és kettétöri. - Nesze La- 

c1' 0(]a a más’knak. Laposnak hívja,
deSmaga'sem‘tudná megmondani, miért. Valahol, 
valamikor, valaki adta neki ez, a nevet, aztán 

rajta ragadt.
_ fe jani, jön még vájjon kocsi.
_ Nem hiszem Hullakörnyék ez. Éjfél után

mar nincs itt forgalom Meg aztán ez vetet-

len volt, nemDiga^st érkMtcm< M6g nem volt
időm vetni. Csak tanulmányoztam a foigalm .

~ Van°vi"v'húsz deka — mondta Lapos és
-... .. ”

toltak, örültek mind a k Uem A eüábó!
megkezdhetik. Napokat jz;s'^..„„JVedö éj 
és vidáman fújtak a 
szakába.

Bucurestihől jelentik: Mindenki azt kér­
dezi, mikén, lehetséges, hogy egy koztmlomas 
szerint zűrzavaros és bizonytalan korszak leza-
rása után. az újjászervezésnek ahg néhány ho
napos munkája máris anyagi cs rr'|’ .
m?„„l,ben s..l»? mé,l,B=. m«„l. Erre . kéj 
désre igen könnyű megadni a választ, kulono 
sen Erdélyben, ahol az alkojo szellem szinte 
naponta szolgáltat valód, meglepetéseket. Ati 
tok nyitját könnyű megtalálni. Csak az e»eme 
nyék alakulását kell figyelemmel ktserm s eb- 
ben benne van a magyarázat. Azok a ■ • 
mrk. amelyeknek hangoz,atasayal az ország 
nyugalmát állandóan megzavarjak, csak el kép 
„élt veszedelmek voltak. Egyetlen erős kéz kel 
lett csupán ahhoz, hogy elseperje a rendbontó­
kat és eloszlassa a félelmet. I yen légkörben 
természetesen nem végezhettek ere' mi ny 
munkát. Csak tervek és elme etek születtek,
amelyek sohasem hoztak gyakorlat, eredmenyL
A falvak egészségügy, helyzetének rendezése 
lilába sürgetett: nem történt semmi. A varosok­
ban minden közérdekű munkálat elkészítésére 
‘,aí áU a terveket. Ezek a tervek azonban
tot,izeden á, megvalósithatatlanul m«.d; 
tak. mert a rendszerből hiányzott a kezi em ^ 
nyező erő és minden joszandek elvérzett a bu 
rokráeiával folytatott harcban. Nem jau ° 
az e-rvre rosszabb karba kerülő utakat, nem 
épültek új hidak, mer, hiányzott mmd^kez- 
deményező erő es bátorság s az < 
tized alatt szinte hagyománnyá vall '
it: „énzü-yi rendszer bevezeteset esrolevre
Í2Ö I..;!.« ««• *» N“
meinek orvoslását.

k v.r< «ÄS

. ,'T á.rfVtő ó li«,! ,l,u mimlcki
““reál. Terveket. ,zól,n,ok,t '

„•„1,,„ és a vezetőkben nem -olt m. - 
komoly munkához szükséges V '-tartás, az on-

maguk iránti bizalom ereje. Ez volt az igazi ve­
szedelem s csak most tudjuk felmerni a jelen­
tőségét annak a munkának, amely ismét eleire 
keltette az országot, a tömegekben megterem­
tette a munka lelki feltételeit és elő valosagga 
változtatta a februári új alkotmány szelemet. 
Építő és erős nemzetté váltunk, amely meg fog­
ja állani a helyét és tettekkel írja be nevet a
történelembe. , „

Senkit se lepjen meg tehat az sem, hogy_ 
régi rendszernek nem volt szüksége olyan erős- 
kezii törvényekre, mint az újnak. Azt a szét­
hulló rendszert törvényekkel sem lehetett vol­
na összefogni, az új azonban nemcsak törvé­
nyeket. hanem új szellemet is hozott es a nép 
akaratával egybehangzóan érvényesül az ural­
kodói akarat is. A n’p apró egysegeiből települ 
a nemzet erős építő és termelő orszasa‘
<►«« «k>‘®*'^®~*****<t ********

A lövőben az adókivetés alkalmával 
a kereskedők kötelesek bemutatni 

cégjegyzési lapjukat
Bucuresú. Saját tud A kereskedel­

mi és iparkamara javaslatara a pénzügy 
Misztérium rendeletet adott ki amelynek érte ­
mében a jövőben a kereskedők adókivetése al­
kalmával a kereskedők kötelesek felmutatott 
a kereskedelmi és iparkamarától nyert _ cegbe- 
ieo-vzési lapot. Ez az intézkedés egyaránt vo­
natkozik azokra a kereskedőkre., akiknek adó­
kivetése osztályozás alapján történik es azokra, 
akiknek adókivetését helyzetük rész,etes meg­
ismerése után állapítják meg. úgyszintén az 
új cégekre is. Az újonnan bejegyzett kereske­
dők igazolni kötelesek, hogy cégüket bejegyez­
itek a régiek pedig az említett cégbejegyzőül 
lappal azt. igazolják, hogy üzletük megalapítása 
óta a cég milyen változásokon ment keresztit- 
Ez a rendelkezés alkalmas arra. hogy megis­
mertesse a kincstárral közelebbről a cégek 
beim életét, másrészt pedig hatályosabb alkal­
mazását biztosítja a cégbejegyzési törvénynél

'
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wa. t <M>1 csata
kulisszatitkai66

Wellington herceg egykori magóntltkórónok feljegyzései 
arról, hogy miért vesztette el Napoieon a Waterlooi csatot

Londonban már hosszabb idője áll az érdek­
lődés középpontjában egy könyv, amelynek kéz­
irata több mint százlmszéves, szerzője pedig az 
angolok egyik nagy nemzeti hősének Welling­
ton hercegnek magántitkára. Allan tábornok. A 
könyv meglepően újszerű adatokat tartalmaz. A 
szerző végigkíséri hőse egész közéleti pályafutá­
sát. de a feljegyzések legérdekesebb részei két­
ségtelenül azok, amelyekben a világtörténelem 
egyik legnagyobb jelentőségű ütközetéről, a Wa­
terlooi csatáról ir. Allan tábornoknak később al­
kalma volt a Bcllerophon angol hadihajó fedél­
zetén személyes beszélgetést folytatnia Napóleon­
nal a Waterlooi csatáról és így feljegyzései való­
sággal úgy Itatnak, mint a leleplezések. A Water­
looi csata legérdekesebb „kulisszatitkai“ tárul­
nák elénk a könyvből.

Eladitanáes 
— tifmezene mellHt

Mint ismeretes, a Waterlooi csata előtt az 
angol ármádia csaknem valamennyi tisztje meg­
jelent Richmond hercegnő brüsszeli estélyén és 
a szó szoros értelmében a bálból mentek a csa­
tába. Ennek az estélynek és a következő órák­
nak drámai leírását megtaláljuk Thackeray hi­
res regényében, a Hiúság vásárában, de termé­
szetesen maga Thackeray sem tudta, hogy miért 
jelent meg az. angol főparancsnok is az estélyen 
közvetlenül a sorsdöntő jelentőségű csata előtt.

Allan tábornok különös gondot fordít ennek 
a bálnak részletes leírására s bízvást elhihetjük, 
hogy adatai tökéletesen megfelelnek az igazság­
nak. Szerinte Wellington herceg jól tudta, hogy 
minden tisztjét ott fogja találni a hercegnő es­
télyén és tisztjeinek csak az utolsó pillanatban 
akarta utasításait kiadni. így tehát. ez. a nagy­
jelentőségű ütközet, amely Napoleon uralmának 
megdöntését, jelentette, egy bálteremben, tá.nc- 
zene ütemei mellett dőlt el.

Egyébként Wellington herceg meg volt győ­
ződve, hogy a Waterlooi síkon sikerül legyőznie 
Napóleont, sőt egyenesen meglepte, hogy Napo 
leon milyen elkeseredett ellenállást tanúsít.. Nem 
volt valami különösen előnyös véleménye nagy 
ellenfeléről és ezt tanúsítják azok a szavai is. 
amelyeket Allan tábornok egy magánbeszélgetés 
során feljegyzett.

— Napoleon — hangoztatta Wellington — a 
legmakacsabb és legerőszakosabb ellenfél, aki­
vel valaha szembekerültem. Minden erejével 
egy-egy előre kitűzött, cél elérésére törekszik, de 
ha támadása nem sikerül, már nincsenek tarta­
lékai az esetleges hibák korrigálására. Ez voll 
az eset a Waterlooi síkon is, ahol mindenáron 
két község közötti síkság elfoglalását erőszakol­
ta, de ezenkívül semmiféle stratégiai elgondolá­
sa nem volt és amikor végül is támadásai nem 
jártak sikerrel, igazán nem maradt más válasz 
tása, mint a megfutamodás.

Turisták is vs;$hiíái-<!*$i
Meglepően hangzanak Wellington hercegnek 

ama szavai is, hogy: „Remélem, legközelebbi fit 
kőzetemet távolabb vívhatom meg hazámtól, 
mert Waterloo nagyon is közel van Angliához 
és az angolok kíváncsisága sokszor kellemetlen 
helyzetbe hozott“.

Ennek a furcsa kijelentésnek az a magyaré- 
zata, hogy a csata reggelén mintegy ezer angol 
turista gyűlt össze Waterloo mellett, hogy szem­
tanúi lehessenek "Wellington nagy csatájának 
Napoleon ellen. A vakmerő turisták gyalog és 
lóháton többnyire a csatamező legexponáltabb 
pontjain tűntek fel és a döntő pillanatokban 
sokszor akadályozták a had mozdul átok at. Wel­
lington csak mosolygott honfitársai hidegvérü- 
ségén és nem akarta „elrontani játékukat“. így 
azután senki sem háborgatta mozgásukban a hé 
kés angolokat, noha egy alkalommal előfordult, 
hogy egy robogó tüzérütegnek nagy kerülőt kel 
lett tennie, nehogy elgázolja a nézőközönséget.

Mint említettük, Allan tábornok kimerítő be 
szélgetést folytatott Napóleonnal a Waterlooi csa 
ta kimeneteléről a „Bcllorcphon' fedélzetén Hé-

V

gébben, a dicsőséges hadjáratok idején Napó­
leonnak állandó szokása volt. hogy legyőzött el­
lenfeleivel megbeszélte, hogy milyen taktikai hi­
bákat követtek ei és milyen húzásokkal nyerhet­
ték volna meg az ütközetet. Ilyenkor már nem 
az ellenséget, hanem a szakembert látta bennük.

Ez történt ebben az esetben is, azzal a kü­
lönbséggel, hogy most Napoleon volt. a legyőzött 
fél. Most mái’ nem u adott taktikai leckét az el­

lenfélnek. Hiúságát, hadvezér! presztízsét azon­
ban annyira bántotta a vereség, hogy szükségét 
érezte a mentegetőzésnek.

A történelmi jelentőségű beszélgetés 1815 au­
gusztus 9-én folyt le. Napoleon egy csésze tok 
mellett a következőket mondta:

— Megvallom, egyáltalán nem voltam elké­
szülve, hogy Wellington a Waterlooi síkon dön­
tő csatát akar vívni velem, ßn csak visszavonu­
lásra akartam kényszeríteni az angol hadsereget, 
hogy azután minden erőmmel az osztrákok és 
oroszok ellen forduljak, mielőtt még a két had­
sereg egyesül egymással. Miután a poroszokat 
már előzőleg Lignynél megvertem és Blücher 
visszavonult, azt hittem, sikerül ugyanezt elér­
nem az angol csapatoknál is. Számítottam arra, 
hogy a négy hadsereget egyesülésük előtt külön- 
külön meg tudom verni.

Napoleon ezeknél a szavaknál tűnődve kiné­
zett n nyílt tengerre, amelyről Allan tábornok 
megjegyzi, hogy ugyanolyan felhős volt, mint a 
császár arca.

„Tisztjeim árulásának tulajdonítom. • •66

— 11a ez a tervem sikerült volna — foly­
tatta azután Napoleon - , ki tudtam volna kény­
szeríteni azonnal n békekötést, amire legnagyobb 
szükségem volt, mert Franciaország elérkezett 
teljesítőképessége határához.

Úgy látszik, a császár mindezt nem találta 
elegendő mentségnek vereségére, mert újabb ma 
gyarázatokat fűzött a csatavesztéshez:

— Sajnos, a szövetségesek gyors had mozdu­
latai arra kény szeri tettek, hogy a francia had­
sereggel azonnal meginduljak Párizsból. így az­
után a csapatok javarészt olyan tisztek vezetése 
alatt állottak, akiket még a Bourbonok neveztek 
ki. Egyetlen katonám sem hagyott el a vissza­
vonulás alatt, ellenben tisztjeim létszáma nap­
ról napra csökkent. Minden hódolatom a francia 
népé. mert azok lelkesen fogtak fegyvert a haza 
védelmében, de minél feljebb haladunk a fran­
cia nép osztályaiban, annál rosszabb jellemek­
kel találkozunk. A legfelsőbb osztályban már 
egyáltalán nem bízhattam, annyira szeszélyes 
és változékony volt. A Waterlooi csatavesztést

lisztjeim árulásának tulajdonítom. A szürkület 
beálltáig reménykedtem abban, hogy a csatát 
az angol csapatok makacs és törhetetlen ellnál- 
!úsa dacára sikerül megnyernem. Napnyugtakor 
azonban az ellenséges érzület ü tisztek paran­
csaim ellenére visszavonulót rendeltek cl, azzal 
az indokolással, hogy az ütközet úgyis remény­
telen és minden véráldozat hiábavaló. Ekkor 
már tudtam, hogy minden elveszett, mert a töb­
bi csapatok visszavonulása még a gárdában is 
pánikot keltett.

Napoleon mély sóhajjal tette hozzá:
— Ezzel az árulással szemben már tehetet­

len voltam.
Az oknyomozó történészeket bizonyára nem 

győzi meg ez. a túlságosan szubjektív okfejtés. 
Tudják jól, hogy Napoleon bukása előbb-utóbb 
elkövetkezett volna, még akkor is, ha megnyeri 
a csatát a Waterlooi síkon, Mint emberi doku- 

mturnok azonban feltétlenül érdekesek Allan 
Világtörténelem e kivé­

di. b.)

mi
tábornok feljegyzései a 
teles nagyságáról.
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HegyversmiSSió kiló béza, 
árpa, rozs és zab termett 
Szatmármegyében

l Ké* hónap aSatt kiiencmiSHó lei kárt okoztak az eíemi csapások

Szalmát. Saját tud. Belügyminiszteri ren­
deletre a pvofekturán kimutatást készítettek a 
közigazgatási szervek munkájáról és a megye 
gazdasági és szociális helyzetéről. A kimutatás 
részleteit csütörtökön közölték a nyilvánossággal, 
majd felküldték a belvigyministériumnnk és a 
kolozsvári királyi helytartóságban.

A jelentés szerint július és augusztus hóna­
pokban na gy megpróbálta tások érték a megye la­
kosságát,. A nagysomk úti és szín érváraljai járá­
sokban borzalmas jégeső pusztított, amely nyolc 
millió lei kárt okozott n gazdáknak. Két héttel 
késsöbb a jégvihar által meghagyott búzát Szi- 
nérváralja határában tűz pusztította el. Ugyan­
akkor A ranyosm edgy esen a villám felgyújtott 
három lakóházat, amelyek porig leégtek. A vil 
lám csapásnak több halálos áldozata is volt. Meg 

■ mliti a beszámoló, hogy a lakosság vallásos 
buzgalma örvendetesen javul. Az, augusztus 15 i 
biksz.ádi búcsún például nyolcezer ember veti 
részt.

A megyei statisztikai hivatalhoz beérkezett 
jelentések szerint Szatmármegyében szeptember 
elsejéig 33,763.705) kilogramm búzát, 4,332.081 kilo

"eeszMos! amikor Csehszlovákia válsága az 
világ sz.eméláttára játszódik le. valóságos 

szenzáció erejével hat
FRIGYESMARJAY

já 's tt vj.'Se a a a
ctmü páratlanul izgalmas könyve.

Ára gyönyörű egész vászonkötésben MCI lei, 
Megrendelhető kiadóhivatalunk ólján

gramm rozsot, 1.291.229 kilogramm árpát és 
1.900.728 kilogramm zabot csépeltek ki. Július és 
augusztus hónapokban huszonegy községben ti­
zenkilenc jogi személyiséggel bíró gazdasági egye­
sület kezdte meg működését.

A városokban két hónap alatt 88 születés, 67 
halálozás, 35 esküvő és válás történt. A fal­
vakban 1211 születést, 715 halálozást, 261 házas­
ságköbe;! és 111 válást jegyeztek be. Ijesztő a 
gyermekhalandóság száma. Két hónap alatt 345 
gyermek pusztult el különböző gyermekbetegsé­
gekben. Hét község új iskolát épített.

A közigazgatási szervek munkájának felso­
rolása ólán a beszámoló megemlíti, hogy Szal­
mái1 megyében példás rend és nyugalom van.

■járvány 
T e egyében

Temesvár. Saját tud. A megye területén 
huszonnégy helységben lifuszcsetekct állapítot­
tak meg. Többek közt Vingán, Zsombolyán. 
N agy s ze n tm i k 1 ó s o n, Hippim és Rekáson. A 
megbetegedések száma aránylag nem nagy, 
de az esetek súlyos természetűek. ÖUenöt is­
meretes brief/ közül I yolcan meghaltak. A me­
gyei főorvosi hivatal megtette a szükséges óv­
intézkedéseket. Az egészségügyi minisztérium 
oltószérumot bocsátott a megye rendelkezésére 
és az illető községekben már meg is kezdték a 
vedéc; tusokat. Hatezer ember már megkapta az 
első oltást, amelyet kétszer merj kell ismételni.
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HÍREK
MAGYAR LAPOK

Ketesziénv magyar napilap

Nagyvárad, StradaRegeleCarol II. 5,
ELŐFIZETÉSI AttAK. Helföldan: Egész évre 900 iélévrc 450 

negyedévre 225. egv hórn 75 .ei. ila^yurorszaoen: Egész évre 50 P, félévre 25 P. negyedévre 15 P 
Egyes szám óra 20 fillér, vasárnap és ünnepen 24 fillér.

Postatakarékpénztár! csekkszámlánk száma : 80.037
Telel on: Í2-27.

Kolozsvári szerkesztő: dr Sulyok István.
Kéziratokat ne.u érzünk meg és nem adunk vissza.

A z olvasóhoz!
Alulírott lapok kiadóhivatalai közös megálla­

podással elhatározták, hogy lapjaik elöíizetési 
árait október 1-1 hatállyal, példányonkénti árusí­
tásban pedig az október 4-ón árusításba kerülő 
számoktól kezdve újból szabályozzák.

Hat és fél évvel ezelőtt, 1932 április 1-én 
íO°/o-al szállítottuk le az akkori árakat. Azóta a 
munkabérek és a lap előállításával kapcsolatos 
minden költség fokozatosan emelkedett, uj költ­
ségtételek is keletkeztek és ezek a megnagyob­
bodott költségek felborulással fenyegetnek min­
den tisztességes anyagi eszközökkel dolgozó lap- 
vállalatot. Alaposan és lelkiismeretesen megvizs- 
gáltuk költségvetésünket és megállapítottuk, hogy 
az áremelés kikerülhetetlen kényszerűség.

Nincs még egy szakma, amely ekkora áldo­
zatkészséggel és ilyen kitartóan hosszú. ideig küz­
dött volna az áremelés ellen és hisszük, hogy a 
rnmrniai újságolvasó közönség méltánylással !o- 
c-4'- r, ’-pislentésünket

„Brassói Lapok“ Brassó 
„Keleti Újság" Kolozsvár 
„Magyar Lapok“, Nagyvárad 
,.Uj Kelet“, Kolozsvár

Magyar Lapok
Menetrendváltozás. Temesvár. Saját tud. 

Jelentettük, hogy október l-éről 2-ára virradó éj- 
leien lép életbe az úgynevezett téli menetrend. A 
Bánságban mindössze annyit változik a menet­
rend hogy a buziási idényvonatokat kivonják a 
forgalomból. A vezérigazgatóság most elrendelte, 
hogy a jánosföldi vonalon az eddigi bárom vo­
natpárhoz még egy negyediket is helyezzenek 
(forgalomba. Az uj vonat motoros lesz, ameiy Te­
mesvárról hajnali 3.50 órakor indul. Az ellen vo­
nal, éjjel 2?.30 órakor érkezik Temesvárra.

NEM HÍVJAK BE FELÜLVIZSGÁLATBA 
A VÉGLEGESEN FÖLMENTETTEKET. Bucu- 
resti. Saját tud. A hadügyminisztérium egész­
ségügyi osztálya közli: Nem hívják többé felül­
vizsgálatra azokat, akik végleges orvosi minő­
sítést kaptak a hadsereg egészségügyi bizott­
ságától. Ezeket tehát a hadkiegészítő nem hív- 
ja b-9 többé.

ISKOLAI NÖVENDÉKEK SZÍNHÁZ- ÉS 
MOZI LÁT OGAT ÁS A AZ IGAZGATÓK BE­
LÁTÁSÁRA VAN HÍZVA. Bucurestiből jelen­
tik: A nemzetnevelésügyi miniszter legújabb 
rendeleté értelmében a jövőben megváltozik az 
eddigi rendszer, mely az iskolai növendékek 
■mozi-, színház- és látványosságok, vagy más 
előadások látogatását szabályozza. Ezután az 
iskolai igazgatók belátására tan bízva, hogy az 
egyes növendékek, vagy akár az összes növen­
dékek mely színház, mozi, vagy más előadáson 
és mikor vehetnek részt. Természetesen az igaz­
gatók úgy is intézkedhetnek, hogy akár egyes 
tanárokat, vagy az osztályfőnököket bízzák meg 
az esetről-esetre való intézkedéssel. A minisz­
ter — mondja a rendelet -- meg van győződ­
ve róla, hogy ezt a hatáskört az iskolaigazgatók 
a nemzeti és tanulási érdek összhangjában 
fogják gyakorolni.

A „Ma .jár Lapok“ u| árai 
a következőle:

í: lőtizetés 
1 hónapra . . . . 75 lei 

225 „ 
450 „ 
900 „

V» évre 
Va évre 

1 évre
Példányonkénti ár

... 4 lei
■ . 5 „

Időjárás

Hétköznap
Vasárnap

Végetértek a szatmári érettségi vizsgák. Saját 
tud. Az Eminescu líceumban végetértek az érett­
ségi vizsgák. Kilencvenkét növendék jelentkezett 
vizsgára, de csak huszonhét jelölt ment át. Abu- 
ká&i arányszóm 90 százalék. A szilágyeomlyói je- 
löltek közül egynek sem sikerült a vizsga. A szat­
mári református főgimnázium 11 növendéke kö­
zül csak egy mehetett át. Az eredmény intézetek 
szerint a következő: Eminescu líceum Szatmár: 
jelentkezett 17, átment 7. Sincai líceum Nagy- 
bánya: jelentkezett 14, átment 5. Szilágyeomlyói 
Bárnitiu líceum: jelentkezett 9, megbukott 9. Ma- 
ramarosszigeti Dragos Voda líceum: jelentkezett 
9 átment 6, Református gimnázium Szatmár: je­
lentkezett 11, átment 1. Vasile Lucaciu 
zium Nagykároly: jelentkezett 9, átment 2 Álla­
mi leányliceum Szatmár: jelentkezett és átment, 
egy növendék. A szigeti állami leányliceum vizs­
gára jelentkezett 16 növendéke közül sikerrel 
vizsgázott 3. A zárdái római katolikus leánygim­
názium öt jelentkezője közül kettőnek sikerült az 
érettségi. Egy intézeten kivüli növendék meg­
bukott.

HANZU KIRÁLYI HELYTARTÓ MÁR/V 
MAROSSZIGETEN. Saját tud. Hanzu királyi 
helytartó Máramarossaigetre érkezett Hod°r 
Victor tartományi titkár kíséretében. A kirá.yi 
helytartót a hatóságok ünnepélyes fogadtatás­
ban részesítették. Hanzu tábornok ezután lak­
osztályába vonult vissza, majd beható tanács­
kozást folytatott az illetékes hatóságokkal a 
helyi kérdések megoldása érdekében.

Zürichi zárlat. Párizs 11-87 tfél, London 21.20, 
Newvork 439.50, Brüsszel 74, Milánó 23.25, Madrid 
—- Amszterdam —, Berlin 176.50, Bécs—, Szófia 
—, Prága —, Varsó —, Belgrad —, Budapest —, 
Bucuresti —•

HATALMAS ROBBANÁS A SOLFERETTÓI 
LŐPORRAKTARBAN. Rámából jelentik: Csütör­
tök délután 4 órakor a solferettói lőporgyáiban 
robbanás történt. A szerencsétlenségnek két ha­
lottja és több sebesültje van.

NEMZETI PARKKÁ NYILVÁNÍTJÁK 
TRIGLÁV VIDÉKÉT. Belládból jelentik. 
Trigláv vidékét, amely Jugoszlávia egyik leg­
szebb helye és természeti szépsége miatt renge­
tem külföldi keresi fel. jugoszláv nemzeti park­
ká nyílvánítják. Ezáltal főleg azt akarjak el­
érni. hogy a két tó környékének ritka alpesi 
flórája érintetlenül megmaradjon.

Akik még nem jelentkeztek. Kismoki Károly, 
Varel Gvubi és dr Marczinek Jenő felkelik azo­
kat, akik a' világháború alatt a legyei légiókban 
vaev 1919-1921. között mar lengyel formációkban 
ónként vettek részt és eddig még nem jeienticez-
tek. adják le címeiket. adatatkat levéli.e.- Gá by
Róbertnál, Budapest Dembinszky-r. 1L UT» 
rio ir=nm'< azok akik címeiket változtattak, vagy 

a Kiknek hozzátartozója a légióknál hősi halai 
szenvedett

ZAVARTALANUL FOLYIK A CSEH­
ORSZÁGGAL VALÓ ÁRUFORGALOM. Te­
mesvár. Saját tud. A vasutigazgatóság megál­
lapítása szerint a Romániából' Csehszlovákiába 
irányuló áruforgalom zavartalanul bonyolódik 
le. A CFR azonban olyan áruszállítmányt, 
amely Csehszlovákiában csak átmeneti áru, 
szóval onnan másfelé irányulna, nem vesz fel. 
Nem veszi fel a vasút a Lengyelországon át 
Csehszlovákiába irányuló áruszállítmányokat 
sem. A Bucuresti—Budapest-Prága-Berlin kö­
zött közlekedő közvetlen gyorsvonat! kocsik 
csak Budapestig járnak, mivel Csehország és 
Magyarország között megszakadt a vasúti for­
gatom.

Föbelőtte magát a angol hadügyminisztérium 
egyik főtisztje. Londonból jelentik: Csütörtök dél- 

1 után a hadügyminisztérium sajtóosztályának ve­
zetője, Allan' Geoffrey Dawney vezérőrnagy föbe­
lőtte magát. Az öngyilkosság hátteréről még sem­
mit sem tudnak.

Az okleveles gazdák ügyeimébe. Kolozsváriul 
jelentik■ A legújabb kormányrendelet értelmé­
ben csak azok az okleveles gazdák viselhetik a 
gazdamérnöki (Ing. Agronom) címet, akik tagjai 
a „Colegiul Inginorilor“-nak. Éppen ezert az EGE 
tervbevette, hogy megkísérli a magyar okleveles 
gazdáknak az említett kollégiumba való felvéte­
lét. Közös akció során tehát felkéri El'dél[ I"a 
gyár kisebbségi okleveles gazdáit, hogy oktobei 
15-ig küldjék be az EGE központjának eredeti 
oklevelüket, annak fényképmásolatát, az állam­
polgársági bizonyítvány hiteles másolatát, az 
ügyészségi ártatlanság! bizonyítványt jeredett- 
hen) Az eredeti oklevelet — az akció befejezésé 
vel _ az egyesület visszaküldi tulajdonosainak. 
A kérdé- nagy jelentőségére való tekintettel szá­
mítunk arra.'hogy a felhívásnak zár •• Ki taridőn 
beiül meg lesz az eredménye.

A bucuregti idöjáráskutató Intézet jelentése 
szerint a várható Időjárás: Élénkebb szél, töba 
helyen eső, agy-két helyen kisebb zivatar, enyhe 
éjszaka, a nappali hőmérséklet kissé csökken

Beiktatták Kolozsvár uj polgármesterét Sa­
ját tud. Ünnepélyes külsőségek kozott autóito­
kon iktatták be tisztségébe dr B or n emisa be 
bastiant, Kolozsvár város uj polgármesterét. A 
ünnepélyes beiktatón megjelentek a var°s polg® 
rí és katonai hatóságai is igen &zép szénában A 
polgármester kinevezéséről szóló királyi oklIat 
dr Pop Victor városi főjegyző olvasta fel. Han­
zu királyi helytartó vette be az uj polgármester 
esküjét, majd meleg szavakkal udvázoltea va­
ros vezető emberét. Ezután dr FüipescuR chard 
táblabiró volt polgármester köszöntötte utóclá . 
Bornemiea válaszában hangoztatta, hogy' .
elésében mindenkor az igazság és toivényesseg 
alapján fog állam. A beiktatási aktus megtörtén 
te után a polgármester fogadta az üdvözléseket.

SIKERREL FOLYT LE AZ ÉJSZAKAI 
LÉGVÉDELMI GYAKORLAT. Bucuresti. sa­
ját tud. Csütörtökön este 11 órakor éjszakai 
légvédelmi gyakorlatok voltak országszerte e. 
Bucurestiben is. Szirénák zúgására és haran­
gok Rongálására mindenütt kialudtak a tényék 
és a főváros teljes sötétségibe borult. Az utcák 
azonban még népesebbek voltak, mint máskor.
\ közönség, amennyire lehetett, menedekhe.y- 
re sietett, de nagy tömegek maradtak azért az 
utcákon, kíváncsian figyelve a fejleményeket.
A bombavető repülőgépek különösen a Köz­
épületek s a hadi szempontból jelentős gyárte­
lepek fölött keringtek. 11 óra 10 perckor végét­
ért a légvédelmi gyakorlat, amely az egesz or­
szágban kitűnő sikerrel folyt le.

Gyújtogatok garázdálkodtak egy szalmáimé- 
nyel község határában. Saját tud. A szatmári 
ügyészséghez érkezett jelentés szerint Sza-mar- 
zsadány határában lelketlen gyújtogatok hatab 
más kárt okoztak a falusi gazdáknak T.tokzavua 
egyének, akik a határ felé menekültek el, fel­
gyújtottak tíz asztag cséplésre váró lóherét e=> 
egy cséplőgépet. Pintea Miklós, a cséplőgép «*- 
lajdonoaa, a délutáni órákban kiment a mr-őre, 
hogy ott veszteglő gépét megtekintse Két eiitoei . 
látott az osztagok közül kijönni, akik sietve a 
hatar felé igyekeztek. Nem tulajdonított enn- 
na"vobh fontosságot. Később megdöbbenve lat.a, 
hjg'y az asztagok egymásután lángra lobbarmak 
,\ gép is tüzet fogott. Mielőtt a falusiak a luzm, 
felszerelésekkel elősiettek volna, a takarmány a 
géppel együtt elégett. A kár százezer rei. A csead- 
oroég az ügyben erélyes nyomozást indított.

Nem töltik be a magyarországi Testnevelési 
tanács elnöki tisztét. Budapestről jelentik: A kul­
tuszminiszter az Országos Testnevelési Tanács el­
nöki tisztségét, mely Kelemen Kornél dr. le­
mondásával megüresedett, nem tölti be, hanem 
Prém Lóránd dr. főtitkárt alelnökké nevezi ki és 
őt bízza meg az ügyek vezetésével. Az elnöki szé­
két csak 1940-ben töltik be.

A TRÁLIA TÁRSULAT NAGY SIKER­
REL JÁTSZIK TEMESVÁRON. A kolozs­
vári Thália társulat egy hete Temesváron 
vendégszerepei, ahol a közönség meleg szere­
tettel látogatja az előadásokat. Igen nagy si­
kert arattak a kitűnő színészek a „Jézus­
faragó ember“, a „Bors István“ a „Hatodik 
emelet“, a „Rossz asszony“ előadásaival s az 
operettegyüttes is diadalra vitte , Szilágyi- 
Losonczi „Egyetlen éjszakára“ című szép 
operettjét.

Temetés, özv. Balogh Bálint né 69 éves ko­
rában Nagyváradon elhunyt. Temetése szombaton 
délután i órakor lesz a Rakovica-u. 2. számú 
gyászház.tói a Rulikovezky-temetőbe. (Caritas.)

SZÁZEZER LEIRE BÍRSÁGOLTÁK EGY 
ZAGHARIN-CSEMPÉSZ HAZALÓ KERESKE­
DŐT. Szatmár. Saját tud. A nagybányai vám- 
kirendeltség egyik tisztviselője Igazolásra szólí­
totta fel Grün Rozália házaló kereskedőt, aki 
eladó áruját a karján egy kosárban cipelte. Mi­
vel az asszony a tisztviselő kérdéseire zavaros fe­
leleteket adott, felkisérlék a rendőrségre. A ko­
sarában nagyobb mennyiségű zacharint találtak. 
Az ügyészség engedélye alapján Grün Rozália 
Bärnijiu utca 10 szám alatti lakásán házkuta- 
tést tartottak. Amíg a rendőrök a lakásban dol­
goztak. az asszony hirtelen eltűnt mellőlük. Az 
utcán érték utói, ahol ismerősének: Moskovics 
Szerénának egy csomagot adott át. A csomagot a 
rendőrség lefoglalta és abban is zacharint talált. 
A vámhivatal Grün Rozáliára százezer lei bírsá­
got vetett ki, ezen kivill bűnvádi eljárást is ind - 
toltak ellene.

■drSSSssr:
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VASÁRNAP, OKTÓBER 2.

Bucuresti i au Ritmikus torna, rárlióhirartó, 
recj-ei, bangvers-ny. háztartási, orvosi tanácsok.
9 55 Istentisztelet közvetítése. 13.15 Ul‘',^Jlek é 6k 
sa 13 20 A Predescu-zenekar hangversenyének
közvetítése. A hangvemeny szünetében körűibe! j
15 10 Ilirek közvetítésé. Majd. A hangversti y 
folytatása 15.10 Vidám óra. 15.30 Mezogazdasagi 
szakelőadás. 10 Időszaki anyagok. 13.17 lanczem 
i „vetítése Majd: a szünetben, körülbelül 19.o8 
S yorthireknek adása. Utána: 20 A Tánc zene mű- 
sor foytatása. 20.30 Operettlemezek. 21 A hét 
, 21.15 A Rádiózenekar hang vei senyének
közvetítése,' Volanescu énekesnő részvételóvel.
-Hírek 22.10 Gramcfonlemczek. 23 Spmtliuck.
0-JJ5 G r a mo f o n le m ezek. Majd: Hírek közvetítem- 
külföldre németül és franciául. Utána: Kozlemé-

Budanest I. 10.30 llirek. 11—12.10 Egyházi
ének és szentbeszéd a Koronazo-fotemplomboL A 
szentbeszédet Holik Samu dr mondja, ^..lo-lo.lo 
dörög katolikus istentisztelet. Prédikál. Km An 
dor dr. 13.20 Pontos időjelzés. 13.30 Déli őrségvU- 
íju f»o térzene az Orszagzaszlónal. U.4o llnek. la 
Hanglemezek. 10 Gazdáknak. 16.50 Uudapost- 
Becs labdarugóinérkózes 11. ielnjejencd, kozvetile 

. 17.50 Csepeli Papírgyári Dalkor. Its—0 Táncle 
mezek 19 4 nagyváros“. Előadás. 19.30 Cigány -
zene 2015’Szlovák hírek. 20.20 Hírek. 20.30 ..Bi­
zalmas vallomások". Csevegés. 2 V
21.10 „Donna Diana". Vígjáték. 22.40 Hírek. -o.Oo 
A rádió szalonzenekara. 24 Hírek. -4.10 Jazz. l.Oo 
Hírek külföldi magyarok számára.

HÉTFŐ, OKTÓBER 3.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhirado, 

reggeli Hangverseny, háztartási, orvosi tanácsos.
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hírek, sport, víz 
allásielentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofon c- 
niezek 14 13 Hírek, időjárásjelentes, radióhiradó. 
H30 Gramofonlemézek. 15 Hírek. 10.45 Előadás
18 Időszaki anyagok. 19.11 Gramofon emezek.
19 Időszaki anyagok. 19.17 Gramofonlemeze».
20.10 A Rádiózenekar hangversenyének közvetíté­
se 21.25 Kamarazene. 22 Hírek. 22.-0 Lázár Mir- 
cea énekel. 22.45 A Rádiózenekar hangversenyé­
nek közvetítése. Majd: Hírek közvetítése külföld­
re németül és (franciául.- Utana: Közlemények.

Budanest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8 20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás.
19 1Q Vizi-'zőszolgálat. 13 Déli harangszó. 13.to 
Zongoraszámok. 13.30 Hírek. 14.20 Pontos ídőjfei- 
zés b14.30 BSZKRt-zenekar. 15.3a Hírek. 16 Árfo- 
Ivamhirek. 17.15 Diákfélóra. 17.4a Pontos időjel­
zés. 18 „Assisi Szent Ferenc . Gáspár Jenő elő 
adása 18.30 Cigányzene. 19.30 A Frontharcos Szö­
vetség alelnökének előadása. 19.4a Harsona es 
nagybőgő számok. 20.17 Hírek szlovák nyelven.
20.20 Hírek. 20.45 „Torkos László-est . 22 Hírek.
22.20 Ooeraházi zenekar. 23.30 Felolvasás a mai 
nagy magyar zeneszerzőkről. 23.-W Hanglemtzx ^ 
24 Hitek angol és francia nyelven. 1.0a Hírek 
külföldi magyarok számára.

KEDD, OKTÓBER 4.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok 
13°Időjelzés, időjárás, kulturális hírek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítés- 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hírek, időjárásjelentés, rádióhirado. 
11.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.4a Eloadas. 
19 Műszaki üzenetek. 19.17 Előadás ..Icndelssohn- 
ról" gramofon,lemezekkel. 20.20 Felolvasás 20.oa 
Boienescu Sándor román dalokat enekel. - 
olvasás. 21.15 A Rádózenekar hangversenyének 
közvetítése. Előadásra kerülnek szimfonikus mü­
vek. A hangverseny szünetében: Hírekadasa. 
go Hírek. 22.50 Vendéglői zene. Majd. Hírek koz 
vetítése külföldre németül és franciául. Utána: 
Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
6.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.4a Felolvasás. 
3210 Vizjelzőazolgálat. 13 Deli harangozó. 13-0o 
Énekszámok. 13.40 Hírek. 14 Hangiemezek. 14.1 o 
Pontos időjelzés. 15.35 Hírek. 10 Arfolyamhnga. 
17.10 Asszonyok tanácsadója. 17.4a Pontos »'ojel­
zés. 18 „Világgazdasági áramlatok . Előadás. L -iJ 
Cigányzene. 19.15 Hírek szlovák nyelven. UaO az 
Operaház előadásának ismertetése. 19.30 Az ope­
raház előadásának közvetítése: „A nürnbergi 
mesterdalnokok''. Dalmű 3 (felvonásban. -O.aO Hí­
rek. 22.10 Külügyi negyedóra. 21.10 llirek nemei, 
es olasz nyelven. 24.20 Cigányzene. 1.05 Hírek aU.- 
iföldi magyarok számára.

SZERDA, OKTÓBER 5.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

réggé': hangverseny, háztartási, orvosi tanács ik. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hírek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle- 
mezek. 14.15 Hírek, időjárásjelentés, rádióhiradó. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.15 Előadás. 
19 Időszaki anyagok. 19.15 Gramofonlemezek. 
19.45 Mandolin- és gitár verseny. 20.25 Ciritzu

Adorián bánáti román dalokat énekel. 20.45 Fel­
olvasás 21 Novák zongoraművésznő. Bratims: 
F-moll szonáta. 21.35 Tarka lemezek. A szünet­
ben: Hírek. 22 Hírek. 22.45 Vendéglői zene. Majd. 
Hírek közvetítése külföldre németül és franciául. 
Utána: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8 20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás 
1 •> 1 () Vizit11 zőpzo 1 Eft 1 at. 13 Di'li hnian,t.«7,0. 13. 
oi-szágos Postászenekar. 13.30 Hírek 14.20 Pom 
lo, időjelzés. 14.30 Hanglemezek. 15.35 Hűek. 1b 
Arfolvamhüek. 17.15 Diákfélóra. 17.45 Pontos idő­
jelzés 18 „Magyar borvidékek . Előadás. 18,30 
Cigányzene. 19.30 „A politika n hadvezetés fel- 
a,látni a háborús előkészületben. Előadás. 20 A 
rádió szalonzenekara. 20.10 Hírek. -0.15^ Hu 
szlovák nvelven. 20.40 „Az ipsz.ilon sugár . Hfing- 
iáfék 22 Hírek. 22.20 Dohnányi Ernő zongorázik, 
be 55 időiárásjelentés. 23 Állástalan Zenészek 
Szimfonikus Zenekara. 23 50 Hírek. 24 Hírek an­
gol és francia nyelven. 24.10 Cigányzene. l.Oo Hí­
rek külföldi magyarok számára.

CSÜTÖRTÖK, OKTÓBER 6.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok.
13 Időjelzés; időjárás, kulturális hírek sport, viz- 
■■'Irsielentéft. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Snort híveknek adása. 13.40 Gramoforue- 
mezek. 14.15 Hírek, időjárásielentes. rádióhiradó. 
14.30" Gramofon!emezek 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
1917 Tánclemezek. 20 Felolvasás. 20.1o Balalaika. 
20.45 Lupescu Sándor Schuman dalokat éneke,.
04 05 Időszaki anyagok. 21.20 Szórakoztató zene. 
2° Hírek. 22.50 Gramofon!emezek. Majd: Hírek 
közvetítése külföldre németül és franciául. Utá­
na: Közlemények.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon 
8.90 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11.45 Felolvasás. 
V» ip Vizii-'ző.-zala'álnt. 18 Déli harangszó. 13.0a 
\ rádió szalonzenekara. 13.39 Hírek. 14.20 Pont.* 
időjelzés. H.30 Cigányzene. 15.35 HM-ek.10 Atfö- 
lvamhirek. 17.15 „A háztartásról . F.lőadás. 17 45 
Pontos időjelzés. 18 „1849. október 0-a Pesten . 
Felolvasás 18.25 TI sz. Regős csoport, műsora. 
18.55 „któber 6-a“. Előadás. 19.15 Liszt: Les tuné- 
railles Zongorán. 19.25 Cigányzene. 20 Gazdák­
nak. 20.16 Hírek szlovák nyelven. 20.20 Az Opera- 
ház előadásának ismertetése. 20.30 Az Opernbáz 
előadásának közvetítése: ..Hunyadi László dal 
mű n 30 llirek. 22.50 Hírek. 24 Hírek német és 
olasz nyelven. 2-4.10 Hanglemezek. l.Oo Hírek kül­
földi magyarok számára.

PÉNTEK, OKTÓBER 7.
Bucuresti. 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsok. 
13 Időjelzés, időjárás, kulturális hírek, sport, víz­
állásjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofonle­
mezek. 14.15 Hírek, időjárásjelentés rádióhirado. 
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hírek. 16.45 Előadás. 
19 Időszaki anyagok. 19.17 Szórakoztató zene. 
20.20 Ifjúsági énekkar. 20.50 Felolvasás. -L13 
Puccini: Bohémélet, opera lemezeken. A szune-

Az idei könyvpiac nagy szenzációja!

RACHMANOVA

Gyár, ahol 
az ni embert gyártják

Fólváezon propaganda 
kiadás 100 leL

rtaenmanova megjelent 
és kapható művei: Szv 
relem, csóka, halál. 
Házasság a vörös v" 
harban, A bécsi tejes- 
asszony, Gyermekko­
rom.

Egy kötet ára fél vászon kötésben 100 lek
tökben: Hírek. Majd: llirek közvetítése külföldre 
német és francia nyelveken. Utána: Közlemé-
U> Budapest X. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 éa 11.45 Felolvasás. 
l> it) Viz]e 1 /.ős7o 1 gá 1 at. 13 l)é,li harangsza. 13.0 ) 
cigányzene. 13.30 llirek. 14.20 Pontos időjelzés. 
14,30 Rendőrzenekar. 15.35 Hírek. 16 Aiitolyamhi- 
rek. 17.15 Diákfélóra. 17.45 Pontos időjelzés. 18 
Hanglemezek. 18.50 Sportközlemények. 13 Zongu- 
raszámok 18.30 „A zeneművészet és a radio". 
Előadás. 20 llirek. 20.05 llirek szlovák nyelven. 
2010 A rádió szalonzenekara. 21.10 Kisebbségi 
magyar Írók estje. 22 Hírek. 22.45 Időjárásjeien- 
tés, hirek. 23.05 Az 1. határőrezred _ zenekara.

íé „Budapest orvosi szemmel nézve“. 24 llirek 
angol és francia nyelven. 24.10 llirek. 24.20 sza­
lonötös. 1.05 Hírek külföldi magyarok szamara,

SZOMBAT, OKTÓBER 8.
Bucnre$ti 7.30 Ritmikus torna, rádióhiradó, 

reggeli hangverseny, háztartási, orvosi tanácsos 
13 időjelzés, időjárás, kulturális liirck, spuri, v.z- 
al árjelentés. 13.10 Déli hangverseny közvetítése. 
Közben: Sporthíreknek adása. 13.40 Gramofon e- 
meze.lt. 14.15 Hirek, időjárásjelentés, rádióhirauó. 
yi 30 Gramofonlemezek. 15 llirek. 10.45 Előadás. 
19 időszaki anyagok. 19.17 Katonazene. 20.15 Fel­
olvasás. 20 30 Badescu Koustantica énekel. Reger: 
Boldogság. Mozart: Aria. Rubinstein: Keringő 
caprice. Chopin: Keringő. 21.15 Tánczene. A szü­
netben hirek. 22 Hírek. 22.45 Vendéglői zene. 
Majd: Hírek közvetítése külföldre németül es
franciául. _ ,

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon. 
8.20 Étrend. 11 Hírek. 11.20 és 11,45 Felolvasás. 
12.10 Vizje'zfízolgálat, 13 Déli harangszó. ld.Oo 
Ének és hárfaszámok. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos 
időjelzés. 14.30 Hanglemezek. 15.35 Hirek. 16 Ar- 
folyamliirek. 17.15 „Hárman mesélünk". 17.4o 
Pontos időjelzés. 18 „Horgászat és horgászatok . 
Előadás. 18.30 Hcgedüszámok. 19 „Főúri élei a 
szabadságharc előtt". Előadás. 19.30 „Egy zongo­
ranövendék álma". Kétzongorás jazz. 20 Hírek.
20 05 Hirek szlovák nyelven. 20.10 „Mit búsulsz 
kenyeres?" Hadi életképek a kuruc világban.
21 30 A X. Országos Frontharcos Találkozó meg­
nyitó "ünnepsége". 22 Hirek. Majd: ,,Protestáns 
magyar munkások Észak franciaországi) an . - 0
Cigányzene. 22.45 Időjárásjelentés. 23.45 A rád,3 
szalonzenekara 24 Hirek német és olasz nyelven- 
1.05 Hirek külföldi magyarok számára.

■ és hii'cr a műncltPnl hotel Kcppjavitii, u-nman a uegyes eneKczic.ro
indulnak. A háttérben Ribentropp német külügyminiszter látható
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Színes posta
ANGLIÁBAN ISSZÁK A LEGTÖBB TEÁT 
Londonból jelentik: Anglia teafogyasztása, 

mely az 1936—37. pénzügyi évben 228,500.000 kg-t 
tett ki. az 1937—38. pénzügyi évben 211,000.000 
kg-ra csökkent, a teaadó, illetve vám felemelése 
következtében. E csökkenés mellett is azonban 
még mindig Anglia fogyasztja a világ teatermé­
sének több mint felét.

SHAKESPEARE-KÉZIRATOK EGY VIRGINIAI 
TEMPLOM-KRIPTÁBAN 

Newyorkbó] jelentik: Williamsburgban, az 
Egyesült Államok Virginia államában eredeti 
Shakespeare-kéziratok után kutatnak. A hagyo­
mány szerint ugyanis a Bruton-plébániatemplom 
falai alatt, egy rézedénybe zárva eredeti Shakes­
peare-kéziratok rejtőznek, amelyeket az ameri­
kai szabadságharc idején hoztak át Angliából. 
Hosszas keresés után most végre megtalálták az 
egykori templom alapfalait, sőt már a kriptára 
is ráakadtak. Az értékes kéziratok még nem 
kerültek napvilágra.

4*
A PERZSA NŐKET EURÓPAI RUHA 

VISELÉSÉRE KÖTELEZTÉK 
Londonból jelentik: Miután Ahmed Reza 

Pahlevi Shah szigorú rendelettel európai ruha 
viselésére kötelezte a perzsa nőket, az iráni ke­
reskedők 7,500.000 méter gyapotkelmét rendeltek 
lancashirei gyárakban. A rekordmegrendelés le­
bonyolítása 700 szövőszéket két éven át foglal­
koztat.

4*
AZ UTOLSÓ AZTÉK CSÁSZÁR EGYETLEN 

IVADÉKA FŰSZERKERESKEDŐ 
Érdekes „történelmi személyiségről“ érkezett 

jelentés Equadorból. Guajaquil kikötővárosban 
szerény körülmények között éldegél egy derék 
füszerkereskedő, aki magát Don Louis Felice 
Hauraxarának nevezi és történelmi adatokkal, 
okiratokkal és feljegyzésekkel igazolja, hogy ő 
nem más, mint utolsó ivadéka a legendás hirü 
Montezumának. aki tudvalévőén a mexikM azté­
kok utolsó császára volt. Hívei „Lajos Fülöp csá­
szárnak“ címezik az egyszerű fűszerest, aki tel­
jes visszavonultságban él és csupán amiatt pa­
naszkodik, hogy neki már semmi sem jutott az 
aztékok kincséből.

*
NAGY VÁLTOZÁSOK AZ OLASZ KÖNYV­

KIADÁSBAN A ZSIDÓELLENES RENDELETEK 
NYOMÁN

Rómából jelentik: A zsidóellenes rendélke- 
zések Olaszországban mélyreható változásokat 
fognak maguk után vonni kulturális területen 

Elterjedt hírek szerint mindenekelőtt a közel­
jövőben megszünteti működését néhány nagy 
könyvkiadó-vállalat, illetve lényegbevágó szemé­
lyi átcsoportosításokat fog végrehajtani. Ezek 
közé tartoznak olyan, a külföldön is ismert vál­
lalatok, mint Mondadori (ennek tulajdonosa 
Levi-Turin szenátor), Treves, Bemporad, stb., 
amelyeknek a múltban igen nagy szerepük volt 
az olasz könyvkiadásban. De nagy selejtezés vár­
ható a szerzők között is. mert az uj intézkedések 
hatálya alá tartozik például a nálunk ismert 
Moravia, de Benedetti, sőt a legelterjedtebb 
Mussolini-életrajz szerzője, Sarfat.ti Margehrita is.

4*
SZÁZÉVES A FEZ

Az idén éppen száz éve, hogy először visel­
ték azt a keleti fejfedőt, amelyet Törökország­
ban feznek, Egyiptomban tarbusnak, Szíriában 
és Tripoliszban taghiehnek. Algírban, Tuniszban 
és Marokkóban pedig sheshianak neveznek. Egy 
görög kereskedő találta ki a vörös fezt, amelyhez 
valószínűleg a görögkeleti papság fekete kalpag- 
járól vette a mintát. II. Ahmed szultánnak any- 
nyira megtetszett a karima nélküli vörös kalap, 
hogy először a hadseregbe vezette be, azután 
mindenki számára kötelezővé tette viseletét. A 
fez utat talált a török uralom alatt álló többi 
országba is és rövid idő alatt a muzulmánok 
jellegzetessége lett. Furcsa történelmi véletlen, 
hogy az első ország, amely a fez viselését meg­
tiltotta. éppen Törökország volt. a különbség 
csak annyi, hogy ez az állam már nem a szultá­
nok birodalma, hanem Iíemal Attatürk 1 örök­
országa. A török példát hamarosan követte a 
perzsa sah. sőt már Egyiptomban is van egy cso­
port. amelv a tarbust maradinak tartja.

Nemcsak az embereknek, a városoknak is 
meg van a maguk egyénisége. Ha Newyorkról 
esik szó, elsősorban a felhőkarcolóira, a ma­
gas vasút dübörgésére és a hallatlan gazdasági 
lendületre gondolunk. Haarlem, Newyork né­
gernegyede, a mozifilmek és kalandregények 
furcsa hangulatát idézi. London az arisztokra­
tikus, hűvös, ködös angol levegőt jelenti. Pá­
rizs a mozgalmas, ezer színű életlüktetést; Ró­
ma a Vatikánból s az antik épületkolosszusok­
ból kiáramló magas, Istenhez emelkedő antik 
szellemet. Bécs a biedermeier és Burg különös­
mód keveredett előkelőén tompított hangulatát 
és München a művészetek patinás és mégis 
forrongásokkal telített városát jelentette min­
dig. Ha Münchenre gondoltunk, hosszúhajú, 
szakállas, bohém nyakkendős piktorsereg su­
hant el lelkiszemeink előtt s Bastien-Lepage, 
Löfftz, Hollósy és a többi művésziskolák zsi­
bongó lármájából a művészi alkotások serege 
bontakozott ki.

S lámcsak, München, a művészet bohém 
városa, ahol mellesleg nemcsak Európa leg­
kiválóbb művésziskoléi, de a legjobb' európai 
sör is található, most a világérdeklődés hom­
lokterébe került. Nem valami korszakalkotó 
festmény vagy szobor révén, hanem az euró­
pai nagyhatalmak képviselőinek találkozója ál­
tal.

Azzal a világtörténelmi ténnyel, hogy 
Chamberlain, Daladier, Mussolini és Hitler 
csütörtökön Münchenben ültek össze, hogy 
Európa békéje, vagy a háború felett döntsenek, 
a bajorok fővárosát minden művészi alkotás­
nál nevezetesebbé tették s valószínű, hogy. egy­
kor azt a palotát, ahol e tanácskozás lefolyt, 
a Baedecker úgy fogja ismertetni, mint világ- 
nevezetességet.

Világnevezetesség pedig van Münchenben 
amúgy is elég. Hiszen a legrégibb német vá­
rosok közaé tartozik. A város történelme 
1158-ban, Oroszlán Henrik uralma alatt kezdő­
dik, aki különböző kiváltságokkal látta el és 
várossá emelte. Pénzverőt, sóraktárt is állítta­
tott. A Wittelsbachok uralma alatt München 
gyors fejlődésnek indult, Ottó ide tette át a 
székhelyét s az ő fia, Lajos építtette az úgyne­
vezett Alter Hofot. Albrecht herceg vetette meg

MÜNCHEN,
a világ érdeklődésének homlokterében

Másféléi
szavanként 3 lei

Vásárhelyi hegyen
közvetlen Nagyvárad 
jsözelében eladó 7 hold 
prima szőlő teljes fel­
szerelései, megfelelő 
lakóházzal, cement bor­
házzal és pincével. A 
ház üzletnek is kitü­
nően megfelel. Cím: 
Nagyvárad, Dr I. Cior-
das-utca 38. szám._____

Eladó
két hold szőlő felszere­
léssel. vincellérlakássa! 
és borházzal. Értekezni 
Nagyvárad, Str. Pás 
jteur 59. szám.

Kétajtós szekrény,
uj vaságy, kézi mán­
gorló. bőrkabát, fény- 

íiképész lemezek és al- 
Skatrészek eladók. Nagy­

várad, Calea Doroban 
tilor 18., emelet, 4.

ä
ajjh_________________

Hangverseny 
harmonium 12 válto­
zatta! olcsón eladó. - 

■“■Nagyvárad, Ciordns-u. 
tó. szám.

Egy
jó állapotban lévő fe­
kete téli és egy átme­
neti női kabát, vala­
mint férfi fekete zakó, 
11: '!ónny■ >: eladó. Nagy­
várad, Str, Principals 
Mihai 14. udvari lakás. 
Érdeklődni délután 2 
és 4 óra között.

Jókr./ban levő
fehér gyermek sport­
kocsi eladó. Nagyvá­
rad, Str. Tache Jones-
cu 9. szám._________
Használt boroshordók 

eladók. — Nagyvárad, 
Duca-utca 9. sz. alatt. 
Felvilágosítással szol­
gál a házfelügyelő.

Éükás
szavanként 3 lei

Mégy szobás
modern tiszta lakás 
november 1-re kiadó. 
Nagyvárad. Bratianu- 
utca 27. szám.______ __

Keresek
egyszoba, konvha, für­
dőszobás lak ist nov. 
1-re. Telefon 10-71.

a város gyűjteményeinek alapját s meghh 
udvarához Orlando di L^sszot s más nagy mű­
vészeket.

A 30 évei háború’ an a svédek, az őrmte- 
södési háborúban pedig az osztrákok foglalták 
el. Uj virágzást hozott Münchennek a frei- 
siogi érseki széknek, majd pedig a landshüti 
egyetemnek idetelepítése. Gyönyörű épületeket 
emeltek Münchenben I. és II. Lajos királyok, 
akik a világhírű Pinakothekát (ma a leghíre­
sebb múzeumok egyike) és a Glyptothékát épít­
tették. Ettől az időtől emelkedett a művészetek 
terén vezető szerepre a bajor főváros és ide­
genforgalma évtizedeken át a legelső helyen 
állt.

Templomai közül legszebbek a XIII. szá­
zadból való Boldogasszony székesegyház, az 
1180-ban épült Szent Péter templom és a St. 
Jakob am Anger. München legrégibb olyan 
temploma, mely főrészeiben ma is változatlan. 
Ezt a templomot is a XIII. században emelték.

Az Alte Pinakoteka Európa leggazdagab­
ban felszerelt múzeumai közé tartozik. Gyűj­
teményei páratlan értékűek. 300 ezer metszete 
között körülbelül 25 ezer régi mestertől 
származik s Raffael, Rubens, Fra Bartolo­
meo, Geliini, Dürer, Holbein és mások vagyont 
érő rézmetszeteit őrzi.

A világi épületek gyönyörű sora vonul 
München régi városnegyedeiben,, a temetője 
pedig, csodálatos síremlékeivel Németország 
minden más temetőjét felülmúlja.

Az ipar és kereskedelem is jelentős. A ba­
jorok mindig szorgalmatoskodó nép voltak s 
München sörgyártása, fémipara, bőr, keztyü, 
gép, gumi, papíripara és finom optikai cikkei 
világhírűek.

S most a négyes találkozóval bevonult a 
bajor főváros az ujabbkori világtörtén elembe 
is. Nem csodálkoznánk azon, ha a müncheni 
művészek hatalmas freskókban örökítenék meg 
az i938-as szeptember 29-iki napot!

(-In)

Két szobás
komfortos lakás no­
vember 1-re kiadó. — 
Nagyvárad, Regele Fer­
dinand 49., illetve Str. 
Parintele Danila 7,__

Két szobás
teljes comfortos lakás 
november 1-re kiadó. 
Nagyvárad, Str. Si- 
meon Stefan 11._______

Különbejáratu 
szoba irodának vagy 
raktárnak alkalmas ki­
adó. Értekezni: Nagy­
várad. Bul. Regele Fer­
dinand 18. Gyümölcs 
üzletben. _ ______

Egyszobás
Konyhig lakás október 
1-re kiadó. Ugyanott 
b rí orozott szoba kiadó. 
Nagyvárad, M’hail Sor- 
bul 7. szám_______

Kiadó
különbejáratu utcai bú­
torozott szoba egy 
udvari fürdőszobával, 
— ugyanott egy jókar­
ban lévő nikkelezett 
gyerek sportkocsi el­
adó. Nagyvárad. Strnda 
Avcrescu No. 37.

Kiadó
október 1-re mngán.ház 
Strada Samo^ului No. 
1. II. villamos végállo­
másnál. Bővebbet: Sas­
palota, virágüzletben

Modern
magánház, 2 szobás, 3U 
adó. Nagyvárad, Str. N, 
Balcescu 23-a.________

Négyszobás
emeleti comíortos utcai 
lakás kiadó. Calea Do- 
robontilor 18. szám. — 
Három szobás utcai 
földszintes modem la­
kás kiadó, Str. Aurel 
Vlaicu 49. sz. — Hasz­
nált bútorok eladók. 
Értekezhetni Calea Do- 
robontilor 18. emelet.

Mtóst topét
szavanként 2 lei

Német kisasszony,
római katolikus, intel­
ligens, mielőbbi belé­
pésre kerestetik, vidék­
re két iskolás gyermek 
mellé. — Ajá.níatokat, 
fényképpel, bizonyít­
vány m ás ol a t o kk a 1 és 
fizetési igény megjelö­
lésével a kiadóhivatal 
továbbit.

Lapel^nsitók
utcai ái ús>-t á sr a, 
MAGAS SZÁZA­
LÉKKAL, azonnal 
felvétetnek. Jelent­
kezések a kiadóban

i ' J
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LEGUJA
Német-francia lelki klbeka

a müncheni megegyezés várnán
Dalodier francia minisztereinek elbűvöife a németeket.
Á berlini saitó ünnepli a húszadik század ^eanaqyobb

békeművét
„ , ... {„untn.. a müncheni egyez- nevüket a vezérihá.z vendégkönyvébe, majd Hitler 
Berlinből jelentik. A munonom fai „llvMlvpfi savakkal búcsúzott el, egyúttal a né-

mény nagy jelentőségét Németországban nem 
is annyira a szudéta vidék átengedésében, ha­
nem a német-francia kiegyezésben látják, ame- 
iyeb most már befcjezeU ténynek tekintenek 
Daladier francia miniszterelnök a szó szoros 
értelmében elbűvölte német partnereit és. ami­
kor Göringgel beszélgetett, a német vezér!abor- 
nagy ezt mondotta környezetéinek.

" — Daladier pompás ember, vele igazan
lehet politikát csinálni.

A reggeli berlini sajtó lelkes hangon ün­
nepli a világtörténelmi fordulatot és a lapos 
hangoztatják .hogy becsületes megegyezés jók 
létre, mely mindenkinek javára válik. A Ber­
liner Tageblatt szerint Európa négy legna­
gyobb államtér fia olyan csodát hajtott végre, 
mely a huszadik század legnagyobb békému- 
veként vonul be a történelembe. A négy ál­
lamférfi ledöntötte a félreértések és ferdítések 
hegyét, amelyet ezer és ezer rosszakaratú es 
gyűlölködő kéz hordott össze az elmúlt napok-

A német közvélemény egyébként érdeklő­
dével várja az egyezményhez fűzött pontos 
térkép megjelenését! mely teljes részletességgel
jelöli meg azt a területet, amelyet a német csa­
patok 10 napon belül megszállnak.

k szudéía-német területek 
átadásának időbeli sorrendié
Münchenből jelentik: A német megszállás 

időrendje a következő:
Az első területi szakaszba, amelyet október 

elsején és másodikén szállnak meg, a délnyu­
gati cseh határtól a cseh erdők széléig terjedő 
terület tartozik. Wallen és Hohenl'urt városok­
kal.

A második területszakaszba, amelyet októ­
ber másodikán és harmadikén szállnak meg. 
sz északi határvidék tartozik. Bodenbach. 
Friedland. Schönwind, Grosschönau, Schluc­
ken au. Rumburg és Warnsdorf városokkal.

A harmadik szakaszba, amelyet a néme­
tek október harmadikén, negyedikén és ötödi­
kén vesznek birtokukba. Éger tartomány tar­
tozik, magában foglalva Égert. Karlsbadot. 
Joachimsthal t,, Marienbadot. Neduevket. Cho- 
daut, Fischernt. Fal ken aut. Kaadenh Kractv 
iitzot, A seht a. Franzensbadot. Neu markot és 
Rostául.

A negyedik terület szakaszba, amelyet 6-án 
es 7-én szállnak meg, Csehország északi határ­
vidéke tartozik, Jägern s dór f. Freuden thai, Frei- 
waldau. Altstadt és Jauring városokkal.

München viharosan ünnepelte 
iihamherlamt és Dalaiért

Münchenből jelentik: Az egyezményt ünne­
pélyes keretek között elsőnek Hitler irta alá 12

tti1 ugeuvej au uiu tez-ir i eicL-iieuiGL lei u.luietív v iái
ta'mazza Hitler után Chamberlain, majd Musso­
lini, végül Daladier irta alá a megállapodást. A; 
ünnepélyes aktust fényképészek is megörökítet­
ték. Hasonló sorrendben Írták alá a lengyel es 
magyar nemzetisegekrő. és a maradék Csehszlo 
vikia biztosításáról szóló pétégyezinényeket. A

név UlVCl CL *   . /
szivelves szavakkal búcsúzott el, egyúttal a né
met nép nevében köszönetét fejezve ki farndoza 
sukért. Chamberlain és Daladier ezután szállóbeli 
lakásukra mentek. Az útvonalon a közönség vi­
haros lelkesedéssel ünnepelte őket.

München az egész éjszaka orommámorban 
úszott. Az utcákon csak ezt lehetett hallani: Frie­
de Friede...! Francia és angol politikai korok
hangoztatják, hogy egy ilyen nagy egységnek és 
megértésnek, mint amilyen szellemben a mün­

cheni megegyezés létrejött, ilyen súlyos kérdés­
ben, ma még beláthatatlan lord ereje van. A jövő­
ben München kiinduló pontja lehet minden olyan 
törekvésnek, amely az uj Európát akarja 'felépí­
tőn'.

Daladier francia miniszterelnök az eredetileg 
tervezett időpont délelőtt fél 10 óra helyett csak 
délután 1 ó-akor repült vissza Párizsba.

Mussolini és Miller búcsúma.
Münchenből jelentik• A -négy államférfi 

köztit Mussolini hagyta el először Münchent. 
Ö közvetlenül a megegyezés aláírása után a fő- 
pályaudvarra hajtatott és külö «vonattal haza­
indult Rómáiba. A Dúcét Hitler is kikísérte a 
pályaudvarra és bosszú, szívélyes kézs-zorítáissaf 
búcsúzott, tőle. Az elinduló vonat- ablakából a 
Duce még sokáig visszaintegetett. Hitler meg­
bízásából Dörnberg német protokollfőnök a ha­
tárig kísérte Mussolinit.

Chamberlain angol miniszterelnök
külön maüánlátoptása Hitlernél

Münchenből jelentik: Chamberlain angol 
miniszterelnök pénteken délután 1 órakor in­
dult vissza Londonba. Elutazása előtt meg ma­
gánlátogatást tett Hitlernél s a látogatás során 
még -néhány függőben maradt kérdést tárgyal­
tak meg.

Az egyezményben megállapított nemzet­
közi bizottság első ülését néntek délután tartja.

11» nt
;í£ErPárizs lelkesedik. - 9! kékel’erezik a —-- - . 

csolstbao. -1 német anyak lálanyifvamtasa Daladiemaí
látszatot kelteni, hogy a cseh ügyet kihasználva, 
a nagyhatalmakat érdelő nagy kérdések megoldá­
sába fognak

A lapok nagy része a magyar és lengve! kér­
déssel is részletesen foglalkozik. A „Petit Pári­
sién szerint Mussolini erőteljesen támogatta ezt a 
kérdést. A „Jour“ szerint ezekben a követelések­
ben nem rejtőzik semmi leküzdhetetlen akadály. 
Reméli, hogy Prága részéről nem fognak súlyos 
nehézségeket gördíteni a megegyezéssel szemben, 
noha kétségtelen, hogy a cseh kormánynak igen 
keserű pirulát kell lenyelnie. A szakszervezeteit 
lapja, a „Peuplc“ örömmel állapítja meg, hogy a 
szakszervezetek által követeit békés revíziót vég­
re lehet hajtani és a háborús eszközöket el lehet 
kerülni. A „Petit Parasien“ szerint a háború ve­
szélye elhárult, Európában uj béke-korszak kö­
vetkezik.

Egyedül a háborús-párti „Epoque“ elégedet- 
! len és ebben a lapban Kerillys azt Írja, hogy 

»■» - I Csehszlovákia feldarabolása módosítja a diplo-
PW78ból jelentik- \ ..Malin“ szerint a műn- j mádat és stratégiai helyzetet, A lap nézete sze- 
Pari dm jciLiiuK. .„„„.onvicr-kór- rint r.Rphfiz ovfikm. Münchenben diplomáciái Se-

Párizsból jelentik: A legnagyobb optimisták 
várakozását is hm:'múlta az a gyorsaság mely- 
ivei Münchenben az egyezmény létrejött, A siker­
ben bíztak PGúzsban, de nem hittek, hogy a meg­
állapodás már csütörtök éjszaka megtörtént. A 
megegyezés hire may lelkesedést váltott ki a 
közvéleményben, amely csak ■ > körülmények 
kényszerítő uaV'-ea amit törődött bele a mozgósí­
tás ét a háború gondolatába. Általános a véle­
mény h.-.sv az egyezmény uj fejezetet nyil a ne- 
met-fran-ia kapcsolatok történetében és lehetővé 
válik a békés ,'gvüttműködés a kél régi nagy el­
lenfél között. A lapok megírják hogy Halad irrt 
a szállodájából távozva, egy mund öregasszony 
magához vonta, megcsókolta es köszöntötte . 
német, anyák nevében.

H iennyei é9 Hiány ar kérdés 
a francia lapokban

cheni ériekezlet'on érintették a nyer^nya^kéi 
dést is. viszont a gyarmati kérdés, a -'-Panya 
ügy és az etióp-ügy nem került szóba mert a 
négy nagyhatalom vezetői nem akarták azt

ill cl Vlill V-O e-wuiogiui i- ... ....... -
rint Csehszlovákia Münchenben „diplomáciai Se- 
dannak“ nevezhető vereséget szenvedett. Ez a ve­
reség azonban nemcsak egy francia tartomány, 
hanem egész Európa, sorsát dönti el.

„„„„„„ I iliiciieii ©ipzi
liáítványt ad ki az elfogadás megóvására

Prágából jelentik: A Reuter prágai jelen­
tése szerint péntek délelőtt hivatalosan kijelen­
tették Prágában, hogy a cseh kormány Newton 
angol követ, útján üzenetet, kapott Chamberlain­
től, amely szerint péntek délre várja a cseh 
választ a müncheni döntésre. A cseh kormány 
mélységes meglepetését fejezte ki a fele,. _ iogy 
ily rövid időt kapott olyan történelmi fontos­
ságú és megsemmisítő felelősséggel ja-ro úgy 
megfontolására.

Prágából jelentik délután fél három órakor:
A cseh miniszterek péntek délelőtt 18 órakor mi- 
nisztetanácsra ültek össze, hogy vizsgálat alá ve­
gyék a müncheni megállapodást A miniszterta­
nács délután 1 órakor ért véget és határozatot 
hozott, mely szerint s. cseh kormány elfogadja a 
szád éta-nőrnet kérdés rendezésére vonatkozó mag­
állapodást.

Délután a kormány hosszabb proklamáció! 
bocsát ki. melyben megindokolja, hogy miért !o- 
gadla el a megegyezést

toaáeeba* félbeszakadtak az esti előadások. — Tombolva “ 
femberlatnt — Hálálkodó tömeg a Chamberlainné leptocsija borai

LA lü u: OZAA1U pv; y UZ/111C11 > V1XVI. . \
külföldi ven délié* ezután Hitler kérésére beirtákgépkocsi

Londonból jelentik: A megegyezés hírére a 
londoni színházakban és mulatókban félbeszakí­
tották az előadást és a színpadról hirdették ki a 
világraszóló eseményt. A közönség helyéről 
felugrálva, tombolva ünnepelte Chamberlaint a 
királyt, Angliát és a békét. Az u cakón orom- 
ittas tömegek hullámzottak Péntek délelőtt az 
Istentiszteletről távozó Chamberlainné gépkoc. 
ját a tömeg feltartóztatta és úgy ünnepelte a mi- 

feleségét.
áldja meg önt és férjét
gyermeke'okért tettek!

vek.
lainné kői vekig meg 
let és rész! :ö kézzel r 
lkán át hozzája benyújt.

nisztereln 
— Isi 

a békéére 
ták az ei 

Chan, 
dott kösz

zért, amit 
mondói­

vá mon-
meg a
«■eket

Sajtókörök valószínűnek tartják, hogy a ki­
rály Chamberlaint a legmagasabb angol kitün­
tetéssel, a térdszalagrenddel tünteti ki. amellyel 
lovagi cím jár, úgy hogy Chamberlain a jövőben 
Sir Neville Chamberlain lesz. Érdekes megemlí­
teni, hogy szintén térdszalagrendet kapott annak 
idején féltestvére, Sir Austen Chamberlain — * 
iocarnói szerződésért.

Az angol sajtó mint a béke megmentőjét üd­
vözli a müncheni egyezményt. A lapok hangoz
tátják, hogy az egyezmény a magyar és lengyel 
kisebbségi kérdések elintézését is kiköti.

■ ült a Szent László-nyomda Bt körlorgógép.in
Órádén, Síz. Basels Gerel H. fife. V
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